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MISCELLANEOUS WOOD INDUSTRIES 

LES INDUSTRIES DIVERSES DU BOIS 

1965 

p 

The Miscellaneous Wood Industries comprise 
establishments primarily engaged in wood preser-
vation, in wood turning, in manufacturing cooper-
age, woodenware and other wood products not 
elsewhere classified. Principal products are: 
treated wood (poles, lumber and timber, piling, 
ties, etc.), handles of all kinds, tight or slack 
cooperage • cross-arms, sidewall shakes, clothes 

	

ins, laddprs, 	irin1 	lrcl, i. 

	

st-para7, - 	prllis:pai 	 art ,  a\ ailuhis 
the wood preservation industry, the wood 

turning industry and the remainder of the mis-
cellaneous wood industries (Table 15). The latter 
group now includes the cooperage industry and 
the woodenware industry which were shown 
separately prior to 1964 

A list of establishments classed in the Miscel-
laneous Wood Industries in the 1965 survey will be 
found in this publication; the list is broken down 
by individual industry. 

Les industries diverses du bois comprennent les 
établissements qui s'occupent principalement de la 
conservation du bois, du tournage du bois, de la 
tonnellerie, de la fabrication d'ustensiles en bois et 
d'autres produits du bois qui ne peuvent être classes 
ailleurs. Les principaux produits sont les suivants: 
bois imprégné(poteaux, bois d'oeuvre et de charpente, 
pilotis, traverses, etc.), manches de toutes sortes, 
tonnellerie 1che et étanche, traverses de poteaux, 
)ardeaux pour façade, épingles a linge, échelles, 

panneaux de particules, etc. 

Les statistiques principales distinctes sont 
disponibles pour les industries de la preservation 
(lu bois, du tournage du bois et pour le reste des 
diverses industries du bois (Voir tableau 15). Ce 
dernier groupe comprend maintenant les industries 
de la tonnellerie et des ustensiles en bois qui 
étaient montrées séparément avant 1964. 

Une liste des établissements classes dans les 
industries diverses du bois pour notre relevé de 1965 
apparait dans Ia présente publication; la liste est 
donnée par industrie. 
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SYMBOLS 

The following standard symbols are used in 
Dominion Bureau of Statistics publications: 

figures not available. 
figures not appropriate or not applicable. 

- nil or zero. 

- - amount too small to be expressed. 
P preliminary figures. 

revised figures. 

x confidential to meet secrecy requirements 
of the Statistics Act. 

S16NES (ONVENTIONNELS 

Les signes conventionnels suivants sont em-
ployés uniformément dans les publications du Bureau 
fédérai de la statistique: 

nombres indisponibles. 
n'ayant pas lieu de figurer. 

- néant ou zero. 

- - nombres infimes. 
P nombres provisoires. 

nombres rectifles. 
x confidentlel en vertu des dispositions de la 

Loi sur la statistique relatives au secret. 
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-5- 

TABLE 1. Principal Statistics, 1961- 1965 

l'BLEAU 1. Staustiques principales, 1961 - 1965 

Manufacturing activity - Activité gnanufacturière F of 
nts 

Total activity - Activiti! totale 

Production and Working owne 
Estab. related workers I Cost of andartne
lish- 

Cost of ds Employees 
- 

Travailleurs de Ia fuel and materials I Pro 	jetaires et 	Empioyês ments production et assimilés elec- 
tricity 

and 	manu- 
supplies 	facture 

Value 
added associs actils Value 

added 
Eta-  

Salaries Valeur 
ajoutée 

blisse-
ments 

Man-  
hours 

Colt du 
combus- 

Colt des Valeur des 
matières 	expi!di- 

Valeur 
ajoute 

Number 	paid 	Wages 
- 	 - 	 - 

tible et 
de l'élec-I 

I 
et four- 	tions de 

With- 

nitures  
Number drawals 	Number 

and 
wages 

Nombre Heures-  Salaires tricité dises pro- Nombre 	Re- 	Nolubre Traite- 
homme Iduites a Is traits ments et 
payées fabrique I  I salatres 

Year and 
province 

Anne et 
province 

No. 1 000 $'OOO $'OOO $'OOO 

1961 	 nomb. 

Total 	.......................................264 3,893 	8,044 11,781 1,055 28.488 55.853 26.547 140 406 	4.678 15,958 27,174 

1962 

Total 	......................................269 4,061 	8,814 12,510 1,371 32,627 61,505 27.569 142 409 	4.812 16,562 27,934 

1963 

Total 	......................................270  4.131 	8,800 13,001 1,430 34,146 66,278 29,760 139 410 	4,954 17,346 30,648 

1964 

Newfoundland - Terre-Neuve 5 

Prince 	Edward 	Island - Ile-du- 142 
Prince-Edouard .......................... 

Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 14 

' New Brunswick - Nouveau-
Brunswick 	.................................. 1 4 171 

Québec 	............................................. 98 1.398 

Ontario 	........................................... 80  1.596 

Marntoba ....................... ................... 	. 7 123 

Saskatchewan 	................................. 7 180 

Alberta 	............................................ 11 217 

BriLsh 	Columbia 	- 	Colombie- 
Britanniie 	................................ 34 583 

Yukon 	and 	Northwest 	Terri- 
tories - Yukon et Territoires 
du Nord-O'.iest -  

Total 	...................................... 271 4,410 

1965 

Newfoundland - Terre-Neuve ...... 4 

Prince 	Edward 	Island - ule-du- 136 
Prince-douard ........................... I 

Nova Scotia - Nouvelle-cosse 13 

New Brunswick - Nouveau- 
Enmswick 	.................................. 13 162 

Québec ............................................ 98 1,537 

Ontario 	............................................ 88  1,716 

Manitoba ...... .................................... 122 ..7 

7 217 

10 176 

Rritish 	Columbia 	- 	Colombie- 
36 696 

' 

Saskatchewan 	.................................. 

Alberta .............................................. 

and 	Northwest 	Tern- 

Brilannique 	.................................. 

'5 - Yukon et Territoires 
- - Norcl-Ouest ..............................

total ...................... .................... 277  4,762 

485 131 1,658 

4,463 441 8.797 

6,202 513 13,236 

409 111 1,059 

752 118 1,837 

799 101 3,406 

3423 353 13,284 

16,987 1,852 44.866 

1,424 7 14 

91559 49 186 

13,610 49 186 

1,227 3 12 

1,995 3 8 

2,653 1 7 

7,843 8 35 

39,625 140 487 

3.055 

18,787 

26.759 

2,401 

3,784 

6,197 

21,606 

85,520 

1,478 7 11 196 595 

8,289 55 186 1,661 5,125 

11,908 46 154 1,879 7,073 

871 3 8 145 455 

1,471 x x 209 799 

2,648 x x 243 978 

5,593 13 56 759 3.757 

33,320 148 463 5,255 19.245 

361 

3,480 

3,688 

2'73 

401 

384 

1.377 

10,276 

195 

3,832 

2,054 

148 

252 

203 

960 

5,796 

617 

6.050 

8,162 

542 

949 

945 

4,936 

22, 737 

1,438 

9,717 

13,793 

1,221 

1,959 

2,647 

8,750 

40,845 

128 1,787 3,265 

315 7,932 16,518 

449 11,930 23,415 

88 821 1.706 

119 1,267 r 2,956 

111 3,749 6,344 

	

280 	10,093 	15,561 

14,535 1 	1,569 	39,188 11 	72,545 

491 

3,655 

5,428 

342 

656 

857 

2.710 

1,485 

8,408 

12, 136 

874 

1,481 

2,643 

6.367 

34,476 

383 

3,098 

3.475 

254 

365 

437 

1,135 

9.434 



Manufacturing activity - Activité manufacturlère Total activity - Activit4 totale 

Production and Value of 
I shipments I Working own ers 

Eatab- related workers Cost of I of goods and partners Employees 
11gb- 

ments 
- Travailleurs de is fuel and 

alec. 
materials, 

and 
of own 
manu- Value Proprietaires et Employés Value production et assimllés tricity supplies 

I 

I 	facture I  added associs actifs added 
Eta 

blisse- CoOt du 'CoOt des Valeur des Valeur Valeur 
ments Man I  combus- I matières espedi- ajoutée Salaries aioute  

hours tible et et four- lions de With- and 
Number 	paid 	I Wages nitures marchan- Number drawals Number wages 

'Salalres 
Incite dises pro- Nombre Heures- I 

de 1'lecj  

duites a Nombre Re- Nombre Traite- 
homme fabrique traits ments et 

I payks I 
foo $'000 - 

salaires 
No. $'000 $'000 

nomb. 

18 

148 

292 

768 

1,248 

2,093 

3,160 

6.808 

3 

9 

26 

98 

109 

210 

374 

739 

14,535 
	

1,569 

23 

66 

359 

761 

1,470 

2.545 

4,064 

7.699 

5 

28 

83 

137 

302 

423 

873 

	

105 
	

645 

39,188 1 	72,545 33,320 	148 	463 	5,255 
	

19. 245 

	

91 	222 	132 

	

234 	591 	347 

	

503 	1,345 	819 

	

1,222 	2,856 	I 1.625 

	

2.793 	F 	 5,956 	2,981 

	

5,893 	11.382 	5,311 

	

7,329 	16,237 	i 8,626 

	

26,802 	46,932 	19,784 

38 

44 

24 

21 

8 

5 

57 

145 

110 

93 

51 

31 

14 

25 

145 

306 

567 

954 

1,470 

2,199 

34 

70 

441 

949 

1.881 

3,396 

5,423 

9,879 
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TABLE 2. Principal Statistics classified by Size Group based on Value of Shipments of Goods of Own Manufacture. 1964 and 196 

TABLEAU 2. Statistiques principales par tranche de tattle suivant La valeur des expeditions de marchandises de propre fabrication, 
1964 et 1965 

Size group 

Tranche de taille 

1964 

tjnder$ 10,000- Molnsde$10,000 

$ 	10,000 to- $ 	24,999 ...... 

	

25.000 " 	49999 ...... 

	

50.000 ' 	" 	99999 ...... 

	

100.000 ., 	" 	199,999 ...... 

	

200,000 " 	" 	499,999 ...... 

	

500,000 " 	" 	999.999 ...... 

	

1.000,000 " 	" 4,999,999 ...... 

5,000,000 and over - etplus ...... 

Head offices, sales offices and 
auxiliary units - Sieges so' 
ciaux, bureaus de ventes et 
units auxiltaires ...................... 

Total........................................ 

50 
	

6 	16 

40 
	

57 	120 

31 
	

118 	264 

42 
	

286 	633 

36 
	

439 	1,000 

30 
	

717 	1,550 

22 
	

988 	2, 125 

20 
	

1,799 	1 3,726 

271 
	4,410 1 9,434 

102 253 162 

299 686 396 

457 1,129 665 

1,307 3,024 1,643 

2.376 5,242 2,651 

4,544 9,442 4,859 

7,994 15,928 7,724 

22.109 36,840 15,220 

50 
	

79 	9 
	

22 

39 
	

103 	66 
	

170 

22 
	

83 	136 
	

356 

21 
	

101 	331 
	

930 

13 
	

81 	514 
	

1,581 

3 
	

15 	853 
	

2.810 

- 	1,171 	4,408 

- 	2,070 
	

8,323 

	

7 	17 

	

24 	54 

	

123 	273 

	

260 	570 

	

486 	1.098 

	

789 	1,704 

	

1,249 	2,674 

1,824 I 3,885 

1965 

ijnder$10,000 - Moinsde$10,000 

$ 	10,000 to- a $ 	24,999 ...... 

	

25,000 " 	" 	49,999 ...... 

	

50,000 " 	" 	99,999 ...... 

	

100.000 " 	" 	199.999 ...... 

	

200,000 " 	" 	499,999 ...... 

	

500,000 " 	" 	999,999 ...... 

	

1,000,000" 	" 4,999,999 ...... 

5,000,000 and over- elplus ...... 

Head offices, sales offices and 
auxiliary units - SiCges so-
ciaux, bureaus de ventes at 
units auxiliaires ...................... 

Total........................................ 

42 

36 

37 

40 

42 

36 

23 

21 

277 

	

116 
	

665 

4,762 10,276 16,987 	1,852 	44,866 	85,520 39,625 
	

140 	487 
	

5.796 
	

22,737 



	

105 	645 	(23) 

4,410 
	

9,434 14,535 	1,569 1 39.188 
	

72,545 33,320 	148 	463 	5,255 	19,245 	34,476 

47 

330 

793 

1.528 

2.356 

3.333 

3.786 

4.814 

310 

816 

1,578 

3.138 

4.425 

6.748 

10.652 

11.958 

558 

1.594 

3.397 

6.219 

10.693 

14.693 

20,361 

28.005 

15 

115 

261 

509 

707 

9.74 

1.056 

1,125 

36 

250 

574 

1.148 

1.515 

2.083 

2.331 

2.339 

69 	141 22' 58 310 

37 	164 134 400 880 

16 	74 316 1,009 1.590 

13 	77 	580, 	1,871 	3.164 

5 	31 	863 	3.216 	4,686 

- 	- 	1.150 	4.378 	6.892 

- 	- 	1.230 	4.878 I 10.694 

- 	- 	1.385 	6.263 	12.659 

	

4 	231 

	

27 	741 

	

82 	1.781 

	

156 	2.901 

	

293 	5.951 

	

412 	7.771 

	

446 	9.35 

	

432 	16.094  

I \BLI. 3. Princ 

i1LEAU 3. StatIst 

Size group 

Tranche de taille 

pal Statistics classtfied by Size Group based on Manufacturing Value ,'%dded, 1964 and 1965 

iques principales par tranche de Lathe suivant Ia valeur ajoute par Ia fabrication, 1964 et 1965 

Manufacturing activity - Activit6 manufacturière 

- 

Total activity - Activit6 totale 

- I Production and {Valueof Working owners 
Estab- related workers shipments and partners Employees I 
lish- - 

Cost of Cost of of goods - I 	 - 

nients Travailleurs de Ia fuel and materials of own Propriêtaires et I 	Employs I 
production et assimilés eiec- and manu- Value aasociês actifs I 	Value 

Eta- tricity supplies facture added added  
blisse- 
ments CoOt du CoOt des Valeur des Valeur Valeur 

I 
Man- 

I 
Salaries 

hours cornhus- matières expdi- aJoute I 	and ajouth 
Number paid Wages tible at 

de i'lec- 
et four- 
nitures 

lions de 
marchan- Number drawais Number wages 

- 
Nombre Heures- - ISalaires tricit dises pro- 

duites I is Sombre 	Re- Sombre Traite- 
hommel fabrique traits Imenta et 
payes I saiaires 

P 

nomb. 

1964 

Under$1O,000-Molnsde$lO.000 7 

$ 	10,000 to- 1$ 	24,999 .... 4: 

25,000" 	" 	49,999 .... 4: 

50,000 " 	 99,999 .... 3 

IflO,000 " 	" 	199,999 .... 

U,000 " 	" 	499,999 .... 	21 

11,000 " 	" 	999,999 .... 	It 

1,000 " 	" 	4,999,999 

5,000,000 and over - at plus ,... - 

Head offices, sales offices and 
auxiliary 	units - Siges 	so- 
claus, 	bureaus 	de 	vente 	ci 

a unites 	uxillaires 	.................... 

Total 	....................................... 27 

2! 

12' 

2'T' 

45 

58! 

99' 

1.50 

451 

	

64 	71 

	

261 	313 

	

589 	749 

	

1.045 	1.240 

	

1.290 	1.718 

	

2.053 	3,388 

	

3.172 	5.094 

	

960 	1.964 

7 

27 

82 

113 

171 

460 

558 

144 

274 

638 

1,537 

2.316 

3.839 

11,504 

13,152 

5.927 

607 

1387 

3,247 

4,997 

7,684 

19,869 

25,057 

9.697 

332 

749 

1,510 

2.561 

3,875 

8.080 

11,902 

4.312 

80 

30 

16 

20 

2 

151 	35 	83 	350 

108 	139 	369 	757 

72 	318 	919 	1,603 

122 	513 	1.479 	2.576 

11 	708 	2.333 	3.944 

- 	1.182 I 	4.710 	8.328 

- 	1.761 	6.531 	12.534 

- 	494 	2,177 	4.408 

1985 

Iinder$l0,000- Moinsde$lO,00C 

$ 10,000 to- 1$ 24,999 

	

25,000 " 	" 	49,999 

	

50,000 " " 	99,999 

	

100,000 " 	" 	199,999 

	

200,000 " 	' 499,999 

	

500,000 " 	" 999,999 

	

1,000.000 " 	" 4,999,999 

5,000,000 and over - at plus... 

P 	
1 . 	,ftices, sales offices anc 

iliary units - Siges s& 
us, bureaus de ventes e1 

s auxllialres ................... 

Total.................................... 277 I  4,762 

86 

45 

43 

44 

32 

22 

16 

9 

	

116 	665 	(30) 

10.276 16.987 	1,852 	44,866 	88,520 139,625 	140 j 
	

487 	5,796 	22,737 	40.845 



	

4 	249 

	

32 	676 

	

74 	1,398 

	

116 	2.292 

	

181 	3.990 

	

431 	10,186 

	

579 	13.483 

	

153 	6.914 

	

5133 	316 

	

1,432 	765 

	

3.003 	1,402 

	

4,798 	2.382 

	

8 125 	4,161 

	

18,159 	7.693 

25,174 11.683 

	

11,290 	4.918 

-8- 

TABLE 4. Principal Statistics classified by Size Group based on Total Value Added. 1964 and 1965 

TABLEAU 4. Statistiques principales par tranche de Lathe suivant Is valeur ajoutée totale, 1964 et 1965 

Manufacturing activity - Activitê manufacturire 	I 	Total activity - Activité totaie 

Production and I Value of I I Working owners 
Estab- related workers 

Cost of 
I 
I Cost of 
shipments I I 	and partners 	Employees 

iish- - or goods - 

TravalUeurs de Ia fuel and materials 1  of own Propriétaires et 	Employés ments production et assimiiés elec- and I 	manu- Value associés actifs Value 
- tricity suppUes facture added added Eta-  

Man- 5alajes 
blisse- 
ments Coüt du CoOt desValeur des Valeur Valeur 

hours combus- mati1res expédi- ajoutée With- and ajoutée 
Number paid Wages 

- 

tible at 
de l'élec- 

et four- 
nitures 

lions de 
marchan- Number 

- 
drawals 

- 
Number 

- 
wages 

- - 

Nombre 
- 

Heures- Salaires incite dises pro- 
duites a is Nombre Re- Nombre Traite- 

homme fabrique traits ments et 
payées salaires 

No. '000 $'OOQ $'OOO $'OOO 

nomb. I 	I 

Size group 

Tranche de tattle 

1964 

Under $10,000- Molnsde$10,000 

$ 	10,000 to- A $ 	24.999 ...... 

	

25,000" 	" 	49.999 ...... 

	

50,000 " 	" 	99,999 ...... 

	

100,000" 	" 	199,999...... 

	

200.000 " 	" 	499,999...... 

	

500.000 " 	" 	999.999 ...... 

	

1,000,000" 	" 4,999.999 ...... 

5.000.000 and over - et plus 

Head offices, sales offices and 
auxiliary units - Sieges so-
claux, bureaux de ventes et 
unites auxillaires ...................... 

Total ...................................... 

72 24 54 59 

45 125 272 324 

40 250 546 676 

37 431 985 1.192 

30 631 1.392 1.839 

25 925 1.936 3,074 

18 1,517 3.193 5.179 

4 507 1.056 2.192 

79 149 28 36 

30 106 147 390 

17 76 292 814 

18 108 487 1.428 

4 25 759 2.484 

	

1.107 1 	4.315 

	

1.722 	6.362 

	

608 	2.741 

645 

9.245 

105 

271 	4,410 	9,434 14,535 	1,569 	39,188 
	

72,545 33,320 	148 	463 	5.255 

322 

784 

1.415 

2.460 

4,248 

7, 

11. 

5, 4 ,  

(23) 

34,476 

1965 

Under $10,000-Moinsde$10,000 

$ 	10,000 to- à$ 	24,999 ...... 

	

25,000 " 	" 	49,999 ...... 

	

50,000 " 	" 	99.999 ...... 

	

100,000" 	" 	199,999...... 

	

200,000 " 	" 	499,999...... 

	

500,000 " 	" 	999,999 ...... 

	

1,000,000" 	" 4,999,999 ...... 

5,000,000 and over- et pius 

Head offices, sales offices and 
auxiliary units - Sieges so-
claus, bureaux de ventea et 
unites auxiltaires ...................... 

Total ...................................... 

67 17 40 52 5 2 

41 102 221 292 22 61 

45 270 596 817 84 1,8( 

44 500 1.129 1.487 159 2.8 

30 588 1.285 1,853 247 4.41 

25 1.104 2,336 3.887 459 9.31 

17 1.160 2.520 4.177 539 10.41 

8 1,021 2.150 4,422 339 14,91 

116 

277 	4,762 10,276 16,987 	1,852 	44,866 	83,520 39,625 	140 	487 	5,796 

	

574 	320 
	

69 
	

141 	24' 

	

1,436 	739 
	

36 
	161 	117 

	

3.462 	1.622 
	17 
	

78 	328 

	

6.100 	3.072 
	

13 
	

77 	570' 

	

8.763 	4.014 
	

5 
	

31 	724' 

	

16.819 	7.248 	 - 	1.302 '  

	

22.537 	11.669 	 - 	1.351 

	

25.829 	10,940 	 - 	1.264 

	

63 	320 

	

338 	741 

	

1,050 	1.666 

	

1,825 	3.114 

	

2,588 	4.113 

	

5.068 	7.568 

	

5.378 	11.678 

	

5.763 	11,675 

I 



1965 

Under 5 employed - Moms de 
5 empioyes ................... .._.........  

5- 14 employed - employ8s 

15- 49 

50- 99 

100-199 

200-499 

500 employed and over - 500 
employes et plus ................... 

offices, sales offices and 
xiUary units - Sieges so-

' 	wa, bureaus de ventes el 
- ites auxillaires ...................... 

Total ...................................... 

105 

76 

64 

22 

} 	
10 

277 

39, 188 	72, 543 33, 320 I 	148 	463 

1.112 2.217 1.096 I 100 281 

3.703 7.536 3.669 29 138 

13,129 24.857 11,365 11 70 

13.429 27.004 12,838 - - 

13.494 23,906 10,658 - - 

866 1 85. 520 39,625 140 487 

1.569 

32 

168 

634 

637 

381 

1,852 

- 

	

105 
	

6451 	(23) 

	

5,255 	19.245' 	34.476 

	

109 
	

352 	1,140 

	

625 
	

2.117 	3,731 

	

1,683 
	

6.168 	11.616 

	

1.639 
	

6.897 	13,047 

	

1,624 
	

6.539 	11,341 

	

116 
	

665 	(30) 

	

5,796 
	

22,737 	40.845 
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' 	 TABLE S. Principal Statistics classified by Size Group based on Total Employed, 1964 and 1965 

FBLEA1J 5. Statistiques principales par tranche de taille suivant le nombre total d'employés, 1964 ci 1965 

	

Manufacturing activity - Activite manufacturiere 	 Tota.l activity - Activite totale 

Production and 	 Value of 	Working owners f 
related workers 	 shipments 	and partners 	Employees 

	

Estab- 	 Cost of I Cost of of goods 	 - 	 - 

	

lish- 	Travailleurs de Is 	fuel and Imaterials of own 	Propri6talres ci 	Employés 

	

ments 	production et assimilés 	dcc- 	and 	manu- 	Value associés actifs 	 Value 

	

trlcity 	supplies facture 	added 	 added 

	

blisse-  	- 

	

ments 	Man- 	CoOt du CoOt des Valeur des Valeur 	 Valeur 

	

combus- matlères expédi- ajoutée 	 Salaries ajouiée 

	

hours 	tible ci et four- 	lions de 	 With- 	 and 

	

Number paid 	Wages de i'&lec- nitures marchan- I 	Number drawals Number wages - 	- 	- 	tricité 	discs pro-I 	- 	- 	- 	- Nombre Heures- Salaires 	 duites la 	Nombre Re- 	Nombre Traite- 

	

homme 	 fabrique I 	traits 	ments et 

	

payées 	 I 	 salalres 
i-- 

 
- 

 

	

 - $ ,066 	-- -_____ 	- 11OW 
nomb. 

	

109 	104 	222 	291 	24 	876 	1.844 	981 	104 	236 	120 	339 	1,006 

	

76 	532 	1.179 	1.553 	176 	3.699 	7.492 	3.690 	34 	173 	630 	1.966 	3.793 

	

56 	1.259 	2,767 	3.865 	477 	11.969 	21,985 	9.594 	10 	54 	1.499 	5,245 	9.781 

	

20 	1.280 	2.609 	4.503 	638 	13.090 	24.230 10,901 	- 	- 	1,462 	5.545 	11,096 

} 	

10 	1.235 	2.658 	4,323 	255 	9,555 	16.994 	8.154 	- 	- 	1.439 	5.506 	8.823 

	

271 	4410 	9.434 14.535 

Size group 

Tranche de taille 

1964 

Under 5 employed - Moms de 
5 emp1oys ................................ 

5- 14 employed - employés 

15- 49 

50-99 

100-199 

200-499 

500 employed and over - 500 
employês et plus ...................... 

Head offices, sales offices and 
auxiliary units - S1ges so-
ciaux, bureaus de ventes et 
unites auiiliaires ...................... 

Total .................................. 

92 208 294 

518 1.135 1.646 

1,413 3.069 4.697 

1.405 3,013 5.448 

1.334 2,851 4,902 

4.762 10,276 16,987 
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TABLE 6. PrincIpal Statistics classified by Type of Organization. 1964 and 1965 

TABLEAU 6. StaUstiques principales suivant is forme d'organtsatlon, 1964 et 196 

I Manufacturing activity - ActiviO manufacturlre -  Total a' - - 	ii, 

Production and Value of 
shipments Working owners 

related workers Cost of Cost of of goods and partners Employees 

Type of 
Estab- 
lish- 

- Travaiileurs de La ruel and 
dcc- 

materials 
and 

of own 
manu- Value Propri&aires et Ernployés Value 

organization ments production et asslmils tricity supplies lacture added assocIs actlfs added 

Forme Eta- Man- Colt du Colt des Valeur des Valeur Salaries Valeur 
d'organtsatiofl blisse- hours combus- tnatières expêdt- ajoutée Wtth- and ajoutée 

ments Number paid Wages tible et et four- lions de Number drawals Number wages 
- - - de l'élec- allures marchan- - - - - 

Nombre Heures- Salaires tticit6 dises pro- Nombre Re- Nombre Tralte- 
homme I duites 1 I& traits ments et 
payes fabrique salaires - 

nomb. 
Individual 	ownerships - Patti- 

216 487 523 
Partnerships - Soct&45 32 132 308 343 
Incorporated companies - Socl4- 

. 

49 

culiers 	.......................- ................89 

tsconatitues 	.......................... 1, 4. 062 8,640 13. 670 Co-operatives - Coophatives ..,. 1 
Head offices, sales offices and 

auxiliary 	units - Sieges 	so- 

. 

claus, 	bureaus de ventes 	et 
unites auxlliaires 	.......................... 

Total ........- ........................_... 271 4410 9.434 14.535 

49 	1,0232.386 	1.326 	88 	256 	219 	538 	1.339 
2-7692 	1,675 	933 	60 	207 	139 	359 	940 

1,493 	37.473 1 68.484 31.062 	... 	... 	4.792 	17,704 	32,220 

	

105 	645 	(23) 

1.569 39, 188 	72,545 33,320 	148 	463 5,255 	19.245 34,476 

1965 
Individual ownerships - Patti- 

culiers........................................ 
Partnerships - Societes .............. 
Incorporated companies - Soci& 

tCs constituées ............. ............ 
Co-operativeS - Cooperatives 
Head offices, sales offices and 

auxiliary units - Silges so- 
claux,bureauS de ventes et 
unites auxiliaires . . ................ 

Total ........................................ 

84245 	531 	674 ' 	55 	1.233 
30 	98 	219 	286 	22647 

162 }4.419 	9.526 16,028 	1.775 	42.987 

277 	4,762 10,276 16.987 I 1.852 	44.866 

2.961 1,697 83 
1.355 694 57 

81,204 37,234 

85,520 39,625 140 

	

316251 	694 	1.706 
171 	105 	311 	693 

	

5.324 	21.068 	38,475 

116 	1 	665 
487 	5,796 	22,737 	4O,4 

TABLE 7. Calculation of Output. Input and Value Added, 1964 and 1965 

TABLEAU 7. Calcul de l'extrant, de l'intrant et de Ia valeur ajoutée, 1964 et 1965 

Manufacturing 	Non-manufacturing 	 Total 
activity 	 activities 	 activity 

Activite 	 Activites 	 Activite 
manufacturilre 	non-manufacturilres 	totale 

1984 	I 	1985 	1964 	I 	1965 	1964 	j 	1965 
s - vu') 

Output - Extrant 
72. 545 85,520 5,659 6.245 78,204 91,765 

Inventories- Goods of own manufacture - Stocks- marchandises pro- 
duites I Is labrique: 
Add: Closing Inventory - Plus: Stock de lermeture: 

1.546 2.378 ... ... 1.546 2,378 
4.701 .. . ... 4,692 4.701 

Deduct: Opening inventory - Deduire: Stock d'ouverture: 
Goods in process - Marchandises encoursde fabrication .... 993 1,917 '.' '.' 993 1,917 

4.337 •'' '" 3.711 4.337 
1.534 825 '• 1.534 825 

74, 079 86,345 5.659 6.245 79.738 92.588 

Input - Intrant 

1, Shipments and other revenue - Expeditions et autre revenu ............................ 

4. Purchases of goods not of own manufacture - Achats de marchandises 
'.' 4.202 4,715 4.202 4.715 

Gods In process - Marchandises en cours de fabrication ...........
Finished goods- Marchandises finies 	..........................................4.692 

Inventories- Goods not 	of 	own manufacture - Stocks- marchandises 
non produites I Is fabrique: 

Finished goods - Marchandises fillies ......................................3,711 
2. Net  inventory change - Variation nette des stocks 	........................................... 

Add: Opening inventory - Plus: Stock d'ouverture ... ..................... , ... ,,, 228 269 228 269 

3, Gross output (1 	+ 2) - Extrant brut (1 	+ 2) .......................................................... 

Deduct: Closing inventory - Déduire: Stock de fermeture ... 

. 

267 386 267 386 
5, Cost of goods sold (not of own manufacture) - Prix de revient des mar- 

non produltes 	I la fabrique 	................................................................................... 

chandises vendues (non produites I Ia fabrique).................... ... "' 4.163 4.598 4.163 4. 
6. Materials, supplies, etc. - Matiêrea, fournitures. etc . .................................... 44,866 341 427 39.529 45, 
7. Fuel and electricity - Combustible et 6lectricitg ................... . ....................... 1,852 ''' '" 11569 1. 
8, Gross input (5 + 6 + 7)- Intrant brut (5 • 6 + 7).............................................. 

..39,188 

40,757 
..1,569 

46.718 4.504 5.025 45.261 si 
Value added (3-8) - Vales, ajoutec (3-8) ........... ....  ...33.320 39,625 11156 1.220 34,476 40, '4 



II 16 3 2 

193 

8 1.455 

1 1,631 

140 

205 

237 

159 

1 	711 

10 4, 731 

150 

4 

4 

2 

2 

45 

54 

18 

146 

142 

16 

21 

17 

3 

55 

96 

4 

4 

4 

3 

206 

248 

5 

4 

6 

143 

151 

2 

9 

307 

54 

43 

2 

2 

3 

4 

110 

88 

464 

38 

207 

48 

524 

13 3 2 4 

1 

11 

2 

14 

.7 

10 

5 

101 

123 

5 

58 

105 

2 

5 

2 

44 

224 

61 

38 

3 

8 

113 

177 

164 

5 

349 

6 

246 

272 

2 

5 

3 

50 

588 

21 

155 

187 

19 

30 

24 

110 

559 

189 

1.586 

1.782 

144 

247 

200 

910 

5.208 

454 

485 

4.462 

6,202 

409 

752 

799 

3.423 

16.987 

18 

51 

25 

434 

528 

	

73 	9 

	

114 	— 

	

1,147 	390 

	

1.681 	254 

	

119 	14 

	

196 	- 

	

140 	6 

	

972 	107 

	

4,444 	7791 

8 463 

4911 10 94 
3.6551 - 1,143 

5.428 4 1.369 

342 - 102 

656 7 125 

851 5 97 

	

2.709 	192 	809 

	

14,535 	218 	3,799 

3951 	- 	59 

328 

271 

11 

11 

18 

47 

693 

595 

5,125 

7.073 

455 

799 

978 

3.757 

19,245 

538 

617 

6.050 

8.162 

542 

949 

945 

4.936 

22,737 
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I \BLE 8. Employment and Payroll. 1964 and 1965 

TABLEAU 8. Emploi at paye, 1964 et 1965 

Yeas and 
province 

Anne el 
province 

1964 

Newfoundland — Terre-Neuve 

Employees Salaries and wages 

Employs Traltements et salaires 

Production and Production and 
related related 
workers Administra- Sales workers 

Travailleurs de tive and 
office 

and 
distribution 

- Travailleurs de 
Ad- 

minis- Sales 
Ia producUon - 

— Total is pToductton trative and 
et assimUês Administra- Ventes et asslmils and distri- 

tion et 
bureau 

et 
distribution 

office 
— 

Ad- 

button 

Ventes Manufacturing Other 
Total  

- 
— minis- et 

Fabrication Autres Manu- 
Other tration distri- 

_______  facturtng 
- Fabrica- Autres 

et 
bureau 

butlon 

M U I MM M 
— F — I 	F — IF - F — I 	F lion 
H HI HI HI HI 

number — nombre - 

Prince 	Edwrd Island - lie- I 
du-Prince-Edouard 141 

I4oya Scotia - Nouvelle- 
Ecosse.......... ....................... 

New 	Brunswick - Nouveau- 
Brunswick 	............................. ..171 

255 

1.445 

- ..................122 

.Ierta 	..................................... 215 

Katchewan 	........................180 

British Columbia — Colomble- 
574 Britannique 	........................... 

Yukon and Northwest Terri- 
tories — Yukon et 	Tern- 
toires du Nord-Ouest - 

Total.................................. 4,103 

1965 

Newfoundland - Terre-Neuve 

Prince 	Edw8rd Island - lie- 
du-Prince-Edouard 135 

Noya Scotia — Nauvelle-
Ecosse ........................... 

New 	Brunswick - Nouveau- 
1 6 1 

1. 360  

1,552  

122 

217 

Brunswick 	................................ 

Quebec 	..................................... 

175 

Ontario ........................................ 

British Columbia - Colomble- 

Manitoba 	,, ..................................... 

691 

Saskatchewan 	............................. 

Alberta 	.......................................... 

hofl and Northwest Tent- 
, 'Irles - 	Yukon et 	Tern- 

Britannique 	............................. 

lines du Nord-Ouest - 

Total .................................. . 4,413 
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TABLE 9. Production and Related Workers,— Manufacturing Activity. 1964 and 1965 

TABLEAU 9. Travailleurs de Ia production et assimilés.— activité manulacturière, 1964 et 1961 

1964 	 1965 

Month - Mois 	 Male 	Female 	Male Female 

Hommes 	Femnies 	Homrnes 	Fe;mes 

number - nombre 

Establishments reporting monthly detail - 	 tablissements dêclarant mensuellement: 
3.245 299 3.555 326 
3.362 304 3.647 331 
3.444 308 3,835 351 

April - 	Avril .......................................................................................................................................................... 3,458 307 3.984 356 
3,570 304 3.977 364 
3.738 298 4,062 336 
3,601 276 4,060 335 
3,658 268 4.028 338 
3,611  294 3.965 336 

January — 	Janvier 	.................................................................................................................................................. 
February - 	Fvrier 	................................................................................................................................................ 

3.493 260 3.939 314 

March - 	Mars 	. 	 ....................................................................................................................................................... 

3,414 

.. 

287 3.927 298 

May - 	Mat 	................................................................................................................................................................ 
June - 	Juin .............................................................................................................................................................. 

3,404 284 3.795 306 

July - 	Juillet 	.......................................................................................................................................................... 
August - 	AoOt 	........................................................................................................................................................ 
September 	- 	Septembre 	.......................................................................................................................................... 

3,603 289 4,098 338 

October - 	Octobre 	.................................................................................................................................................. 
November - 	Novembre ............................................................................................................................................ 
December - 	Décembre ............................................................................................................................................ 

Establishments reporting annual averages (small establishments only) - 	 tab1iasements dc1arant lea 
Average — 	Moyenne 	............................................................................................................................................ 

moyennes annuelles (petits étabiissements seulement) .................................................................................. 18 315 11 
Average for all establishments - Moyenne 	tous établissements ........................................................................ 

.500 

1.103 307 4.413 349 

TABLE 10. Inventories, 1965 

TABLEAU 10. Stocks, 1965 

Province 

Manufacturing 

Fabrication 

Non- 
manufacturing 

Non 
fabrication 

Finished Products or 
goods materials 

Materials. Goods in of own purchased 
supplies. etc. process manufacture for resale 

Total 
Matières, Marchand ises Marchandises Froduits 

fournitures, etc. en cours de holes ou matières 
fabrication de propre achets pour 

book 

fabrication 

value— $'OOO— valeur comptable 

Ia revente 

Total 
inventori 

Total, 
stock 

Opening - Ouverture: 

Newfoundland - Terre-Neuve .......................................... 

Prince Edward Island - Ile-du-Prince-Edouard ............ 

Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse .................................... 

New Brunswick - Nouveau-Brunswick .......................... 

Québec................................................................................ 

Ontario................................................................................ 

Manitoba............................................................................ 

Saskatchewan .................................................................... 

Alberta................................................................................ 

British Columbia - Colombie-Britannique ...................... 
Yukon and Northwest Territories - Yukon et Tern- 

toires du Nord-Oueat .................................................... 

Total.............................................................................. 

Closing - Fermeture: 

Newfoundland - Terre-Neuve .......................................... 

Prince Edward Island - Ile-du-Prince-Edouard ............ 

Nova Scotia - Nouvelie-Ecosse .....................................-, 

New Brunswick - Nouveau-Brunswick .......................... 

Québec................................................................................ 

Ontario................................................................................ 

Manitoba............................................................................ 

Saskatchewan .................................................................... 

Alberta................................................................................ 

British Columbia - Colombie-Britannique .................... 

Yukon and Northwest Territories - Yukon et Tern - 
toires du Nord-Ouest .................................................... 

Total.............................................................................. 

253 15 175 443 2 446 

222 203 183 607 - 607 

1,991 549 1.012 3.552 66 3,618 

3.431 627 1.738 5.796 50 5,846 

157 28 175 361 - 361 

354 78 188 617 - 617 
778 8 463 1.249 - 1.249 

3.123 410 407 3,940 151 4.091 

10.310 1.917 4.337 16.564 269 16.833 

308 12 223 543 7 	 549 

150 266 278 694 - 	 694 

2.157 535 1.036 3.728 59 	 3.786 

2.878 1,169 1.795 5,842 89 	 5,932 

204 29 181 414 1 	 413 

355 101 329 785 - 	 7 

828 12 423 1.263 - 

3.693 255 436 4.384 ; 

10.573 2.378 4,701 17,651 331. 	 18,'; 
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' 	 TABLE 11. Purchased Fuel and Electricity tsed, 1964 and 1965 

I BLEi%L: 11. Combustible et électricitê achetés et utAliss, 1964 et 1965 

Description 

1984 

Quantity 	Cost 

Quantit 	 CoOt 

- 	F- 
 

$'000 

1965 

QuantitYr 	Coat 

Quantité 	I 	CoOt 

I 

1. Large 	establishments 	reporting 	commodity 	detail - Grands 
&ablissements déclarant lea produits en detail: 

Bituminous coal - Charbon bitunrineux: 

(a) From Canadian mines— De mines canadiennes ................ ton - bone 	 4.627 

(b) Imported - 	Importe .................................................................. ... 1.918 

Sub-bituminous coal(from Alberta mines only) - Charbon aous- 
bitumineux (des mines de I'Alberta seulement) 165 

Anthracite coal - Anthracite 	.......................................................... " 437 

Lignite coal - Lignite 	..... - 

Coke.................................................................................................... - 

•line (including gasoline used In cars and trucks) - Es- 
• ice (y compris essence utilisee dans les automobiles et 
Is camlons) 	.................................................................................. gallon (Imp.) 403.311 

.I oil including kerosene or coal oil - Huile de chauffage 
y compris k4rosène ou petrole 	....................................................... 2.726.073 

Wood - 	Bols 	....... . ............................................................................. cord - corde 943 

Gas - Gaz: 

(a) Liquefied petroleum gases - Gaz de pêtrole liquefies gallon (Imp.) 42,096 

(b) Other manufactured gas - Autre gaz d'usine .. .................... M Cu. ft. - M p1' 	 - 

(c) Natural gas - Gas naturel 	..................................................... ' 	 309.461 

Other fuei - 	Autre combustible 	...................................................... 

Electricity purchased - 	 lectrIclte achetêe ................................ kwh. - kWh 	4 1.442.669 

Steam purchased - Vapeur achetee ................................................ 

2. Small establlshments not reporting commodity 	detail - Petits 
établlssementsne dkiarant pan les produits en detail: 

Estimate for fuel and electricity - Estimation pour combustible 
etelectricite .................................................................................. 

68 	 4,078 	 61 

32 	 1,662 	 30 

212 

6 

140 	580.835 	 209 

264 	3.190.013 	 317 

10 	 1.056 	 10 

lii 	51.497 	 11 

124 	417,760 	 182 

55 	 ... I  

639 	53,002.030 	 830 

62 	 76 

157 	 ... 	 125 

- Labliahments - Tous etablissements: 

I eel and eleciricily used— Total— Combustible et Mectriclt 
urilises.......................................................................................... 	 l,569 	 ... 	 1,852 



- 14 - 

TABLE 12. Materials and Supplies - Manutacturing Activity, 1964 and 196 

TABLE AL 12. Matiêres et fournhtures - activité manulacturlère, 1964 et 196 

1964 

Description 	
Quantity 

Quantlt 

1. MaterIals used - Matiêres utl1laes: 

Wood materials for treatment in the wood preservation industry (poles, 
ties, etc.)' - Mat&Iaux en bois utlllsés dans l'industrie delaconser- 
yahoo du bols (poteaux. pilotis, traverses, etc.)' 	.................................. 

Lumber, rough or planed - Bols de sciage, brut ou raboté: 

Softwood 	- 	Bols 	tendre 	............................................................................... M ft. b.m. - M p.m.p. 

Hardwood - 	Bols 	dur .................................................................................... 

Logs - Blues: 

Softwood 	- 	Hots 	tendre ................................................................................ 

Hardwood - 	Bols 	dur .................................................................................... M ft. b.m. - M p.m.p. 

Bolts - Billots: 

Softwood - 	Rots 	tendre ................................................................................ cord - corde 

Hardwood - 	Bols 	dur .................................................................................... 

Veneers 	- 	Placages 	........................................................................................ M sq. ft. - M p. carrés 

Plywood 	- Contre-plaquës 	............................................................................ 

Staves, 	slack Douves de tonnellerte lâche 	.................................................. M 

Staves, tight - Douves de tonnellerie étanche ............................................ M 

Heading, slack - Fonda de tonneUerie lache .............................................. set - paire 

tleaautg. xigrs - ronus ux ,onnexirie etanche ............................................ 

Metal hoops - Cercles en metal ............................................................. .... 

	

Shingles -  Bardeaux ........................................................................................ 	sq. - carrés 

Wooden blocks, blanks and squares - Blocs, blancs et carrelets en bois 

Glass -  Vltre .................................................................................................... 

All forms of metals, Including hardware - Tous formes de m6taux, y 
compels la quincaillerle .............................................................................. 

	

Creosote oil - Hutie de creosote .................................................................. 	gallon (Imp.) 	 4.504, 525 

Creosote petroleum mixtures - Melanges de creosote et de p4trole ....... 

Pentachlorophenol-petroleum mixtures - Melanges de pentachlorophenol 

	

ohde pétrole .................................................................................................. 
	 I 

 

5,120,549 

1,104,760 

	

lb. ' -liv. 	 3.043,440 Pentachlorophenol salt - Sel do pentachlorophénol.................................... 

13,795.691 Urea formaldehyde - Résine formaldehyde, type ureique .......................... 

Other adhesives - Autres adhesifs ................................................................ 

All other materials and components used' - Toutes autres matières etele- 
mentsutlllsés' .................................................................................................. 

2. Containers and other packaging materials and supplies used - Contenants 
et autres matières et fournitures d'emballage utilisés ................................ 

3. Operating., maintenance and repair supplies used (excluding fuel) - Four-
nitures d'exploltation, d'entretien et de réparation utilisees (sans le 
combustible) ...................................................................................................... 

4. Amount paid out to others for work done on materials owned by establish-
ments - Somes payées I d'autrea pour travail effectué sur des matières 
appartensnt aux etablissements .... ................................................................ 

Total ............................................................................................................... 

31,374 

18,531 

15.506 

27,433' 

54. 058'  

20 

4,750 

113. 609 

Cost 
	

Quantity 	Cost 

CoOt 
	

Quan tile 	CoOt 

$ , 000 
	

$ , 000 

	

9.168 
	

11,356 

	

3.356 
	

38,512 
	

4,269 

	

2,520 
	

19,744 
	

2,655 

	

1,102 
	

19,700 
	

1.313 

	

513' 
	

32,379 
	

571 

	

910' 
	

76.206 
	

1,145 

	

1.528 
	

71 

	

775 
	

2.639 
	

404 

	

58 
	

2.010 
	

110 

	

396 
	

1,510 
	

377 

	

28 
	

71.094 
	

36 

	

146 
	

102,593 
	

102 

	

166 
	

20 

	

1.651 
	

102,763 
	

1,521 

	

1,648 
	

1,456 

5 

	

972 
	

1,591 

	

1,596 
	

4.110.122 
	

1,439 

	

231 
	

1.037,229 
	

194 

	

989 
	

4.238.741 
	

907 

	

596 
	

3,591.373 
	

68'? 

	

1,073 
	

19, 266, 093 
	

1,375 

	

293 
	

88 

	

7.847 
	

9,149 

6361 
	

736 

2,267 I 
	

2,519 

	

244 	 ... 	 580 

	

39,188 	 ... 	44,866 

Covers total of own wood materials reported In the industry, but 	 ' Comprend bus les matériaux en bois appartenant aux répondants ri 

excludes amounts supplied by customers. 	 l'lndustrie, non compels lea quantités fournies par lea clients. 
Included in "All other materials and components used". 	 Compris sous "Toutes autres matièrea et elements uttllsés". 
No detailed information on materials used was collected from small 	 ' Aucun renseignement n'a ete obtenu des petits etablissements sur I 
establishments, the estimated costs for which are included here. 	 matières utllisées dont le coOt approximatif est lnclus id. En 1964, 
These estimated costs were $3,199,855 in 1964 and $2,419,424 in 	 coOt étalt de $3,199,855 et. en 1965 de $2,419,424. 
1965. 

I 
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T.4BLE 13. Shipments of Goods of Own Manufacture, 1964 and 1965 

I \BLEAU 13. Expeditions de marchandises produites a Ia fabrique, 1964 et 1965 

Description 

1964 1965 

Quantity Value Quantity Value 

Quantité Valeur Quantité Valour 

Products - Produits: 

$ ,000__ 

Planing mill products - Produits des ateliers do planage: 
Matched or planed lumber -. Bois bouveté ou raboté ...................................... M ft. b.m. - M p.m.p 18,187 1,852 21,729 2,499 
Rough lumber (sold as such) - Bois de sciage (vendu non-raboté) 2.602 235 1 

Sash, doors and other mill-work - Portes, chéssis et autres bois OUVréS ... 88 ... 70 

Woodenware - Ustensiles en bois: 
2 3 3 1 

Washboards - Planches a layer 45.407 42 
Ironing boards - Planches I repasser 3 

Clothes dryers 	- Séchoirs 	a lingo ....................................................................No. - nUmb 35.489 72 33,028 66 
Step, extension and other ladders - Escabeaux et échelles 1.568 ... 1.564 
Kitchen woodenware - Ustensiles tie cuisine, en bois 960 ... 1,396 

. 	.. 1.568 ... 1.519 

Wooden handles and turning - Manches en bois et bois tournés: 
Small tool handles - Manches de petits outil.s ............................................... 	No. - nomb ... 1, 247 30,742, 126 1.302 
Broom and mop handles 	Manches I balais et vadrouiiles ... ....................... 	" 15. 376, 559 1, 168 11,037,663 856 
Ae and long tool handles - Manches a bathes et autres manches longs 	" 1.509.449 776 1,643,859 841 

,, 315 ... 483 
.. 1,670 .. 1,827 

I'ugs, 	wooden 	- 	Bouchons 	en bois .................................................................. .. 429 .. 417 

Clothes 	pins - 	Epingies 	I 	linge 	..................................................................... ...... 

- - 388 .. 437 
urned 	legs for 	the furniture industry - Pattes tournées 	pour 	Pin- 

.. 2,040 .. 2,335 

All other woodenware - Tous autres ustensiles en bois .............................. ......... 

... 1.244 ... 1.755 

urned lamp parts - Pièces tournées pour lampes ........................................ ....... 

Cooperage and other containers - Tonnellerie et autres contenants: 

....... 

flowels - 	Goujons ............................................................................................... ...... 
ools, bobbins and shuttles - Fuseaux. bobines et navettes .................... ....... 

dustrle 	du 	meuble ............................................................................................ ....... 

Cooperage, tight - Tonnellerie étanche ..........................................................No. - nomb. 209. 064 1,238 217.004 1,315 

Ui other wood-turning - Tous autres bois tournés ....................................... ...... 

Cooperage, 	slack 	- Tonnellerie 	lAche 	............................................................ " 158,871 342 145.069 354 
Barrels purchased, 	repaired or remade - Rarils 	achetés et réparèaou 

retails - - 

Drums, plywood and veneer - Cylindres en placage et contre-plaqué ' 

Staves, headings, hoops and all other cooperage - Douves, tonds,cercles, 
et 	toute 	autre 	tonnellerie ................................................................................ ...  213 ... 45 

Pails and tubs - Seaux et cuves 3 - - 

2 

.. 

3 - - Boxes, 	fish 	Boltes 	I 	poisson ........................................................................ .. 
All other boxes and containers - Toutes autres boltea et caisses - . - 365 ... 180 

Wooden furniture - Meubles en bois: 
Porch, garden and lawn furniture wooden - Meubles en bois pour porches, 

jardinset 	pelouses .......................................................................................... 322 .. 274 
All other furniture and cabinet work - Autres meubles et ébénisterie ... '719 ... 613 

Other wood products - Autres produits do bois: 

....... 

Bats, softball - Battes de balle molle 1 I 1 

Beekeepers' supplies - Fournitures pour apiculteurs ' ... 179 
Cross-arms - Travers do 	poteaux ..................................................................... 
Excelsior - Lame do bois ("Excelsior") ....................................................... 	ton - tonne 4,023 251 4,827 343 
Excelsior pads, mats and wrappers - Emballages en lame de bois, cous- 

sinets , 	etc. 	...................................................................................................... 181 ... 106 
'rment hangers—. Supports pour vétements 2.836.691 557 

LI blocks - Blocs I former les chapeaux ..... . ............................................... 	No. - nomb .. 5.375 60 3,425 45 
:Ickey 	sticks - 	Batons de hockey .................................................................. . 3 L  6,166 67 

otnotes at end of table. 	 Voir renvois I Ia fin du tableau. 



1,322 

I 213 

30, 125 

I 

1 

I 

I 

89 

I 

1 

1 

I 

1 

I 

I 

I 

28.304 

1 

I 

I 

I 

470 

258 

17,818 

22,840r 

3,176 

6,217 

859 
I 	 I 

-. 	 223 

33.229 	100 

I 	 I 

I 	 . 	 I 

22 

1 	 1 

2,858 

43,601 	8O 

28 

21.723 

24,366 

7,825 

6.751 

/ 

I 

4,545 	88 	6.095 
	

145 

	

338 
	

40 

	

445 
	

1,019 

	

72,584 	 85, 747 
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T%BI.F 13. Shipments of (oods of Own Manufacture. 1964 and 1965 - Concluded 

TABLF,'tLi 13. Expeditions de ruarchandises produites a Ia labrique, 1964 ci 1965 - 

1964 
Description 	 Quantity 	Value 

Quattlté 	Valeur 

1965 

Quantity 	Value 

Quantité 	i Valeur 

Products—Concluded - Prodults—fin: 

Other wood products—Concluded - Autres produits du hots—fin: 

Lasts, trees and display forms for boots and shoes - Formes, embau- 
choirs réguliers et d'étalage POUT chaussure&......................................... 

Match 	splints 	- 	Rots 	dslumettes.................................................................. 

Oars 	and 	paddles 	- 	Rames et avirons .......................................................... 

Pallets 	- 	Plates-formes 	mobiles ........................................ ........................... No. - nomb. 

Particle board - Panneaux de particules 	.................................................. 

Pipes, 	wooden 	—Tuyaux 	en 	bois .................................................................. 

Rollers for window shades - Rouleaux pour stores.................................... 

Rulers, 	wooden - Règles en 	bols.................................................................. 

Sanitary woodwork - Boiserle ssnitaire........................................................ 

Shims 	- Coins 	de 	vote 	terrée......................................................................... 

Sidewall shakes, processed - Barcleaux de façade. traités ..................... 

Sidewall shakes, processed and painted or stained - Bardeaux de fa- 
çade, 	trattés 	pelnts 	ou 	teinta..................................................................... 

Snow 	fencing 	- ClOture 	a neig 	..................................................................... M lIn.ft. - M p.11n. 

Tanks, wooden - Reservoirs en bols............................................................ 

Wood 	flour 	- 	Farine 	de 	boiw........................................................................... 

Pulp 	chips 	- Copeaux 	a 	pate 	........................................................................ O.D. ton - tonne s.a.f. 

Sawdust and other wood residue sold - ScIure et autres résidu de bois 
vendus............................................................................................................ 

Treated own wood (poles, piling, ties, etc.) - Bois possédé et iralté 
(poteaux, 	pilotis, 	traverses, 	etc.).............................................................. 

Other wooden products - Autres produits du bots ..................................... 

All 	other products 	- Tous autres 	produits 	.......................................................... 

Amount received for treating wood - Montant reçu pour le traitement du hots 

Amount received for custom kiln drying - Montant recu pour le séchage a 
façon....................................................... 	.............................................................. M ft.  b.m. - M p.m.p. 

Amount received for other repairs of all kinds (at the plant) - Montant reçu 
pour reparations de toutes sortes effectuées dana l'ateller .......................... 

Amount received for all other work and services (at the plant) - Montant recu 
pour bus 	autres 	travaux ou services dans 	l'atelier....................................... 

Total value of all shipments and work done - Valeur totale des expédi- 
tions 	et 	du 	travail 	exécuté ...................... 	........... 	....................... 	... ............ 

Less adjustment for value of sales taxes, excise duties and outward trans- 
portation charges which could not be deducted from individual commodity 
items described above - Moms rectification pour tenir compte de La valeur 
des taxes de ventes et d'accise et des (rats de transport vers l'ext'irleur 
qui n'ont pu être déduits de chacun des produits ci-dessus ... ...................... 

Net 	adjustment 	for 	establishments 	receiving 	progress 	payments - Rec- 
tification nette pour tenir compte des établissements qui reçoivent des 
accomptes a 	valoir 	............................................................................................ 

Adjtted value of shipments and work done - Total - Valeur rwctlllée 
des expeditions Pt do 	travail exécuté 	...................................................... 

	

(40) 
	

(228) 

	

72,545 	 85,520 

'included in "Other wooden products". 
Included in "All other woodenware". 
Included in "All other boxes and containers". 

Compris sous "Autres produits en bois". 
Compris sous "Tous autres ustensiles enbois". 
Compris sous "Toutes autres bottes et caisses". 



24,457,561 1,476 31.554,606 
15.376,559 11168 11.037.863 
2,032,435 1,375 2.122.763 

416 
1.670 

504 
388 

2,052 

1,250 

I 

I 

1 

351 
& 

I 

1 

- 

I 

- 

I 

1 

4,023 

I 

251 

1 

I 

4.827 

I 

181 
I I 

5.375 60 3,425 

1.322 

I I 

358 

1 

76,395,5993r 
I 

1 

1 

8,465 
I 

I 

I 

99, 891, 625 
I 

I 

I 

1 

I 

1 

377 
I 

I 

1 

I 

I 

enUels. 
sur Ia base " d'épalsseur. 

1,511 
856 

1.327 
634 

1,827 
516 
43,7 

2.335 

1.888 
873 

343 

106 

45 

859 

373 
10.801 

356 
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T:tBLE 14. Shipments of Selected Goods of Own Manufacture— All Industries, 1964 and 1965 

\IiI I 'U 14. Expeditions de certaines marchandises produites a la fabrique— toutes industries. 1964 et 1965 

Ineludes shipments from other industries which manufacture, as a secondary activity, the commodities listedi 
rend 1ev expeditions dautres manufactures qul, & litre d'acttvite secondaire, fabriquent lea marchandises enumeres) 

1964 	 1965 

Description 	 Quantity 	Value 	Quantity 	Value 

Quantité 	Valeur 	Quantite 	Valeur 

$'000 	 $'OOO 

Woodenware - Ustensiles en bois: 

Clothes pins - Epingles a linge ................................................................................gross - grosse 
Washboards - Planches a layer .................................................................................. 
Ironing boards - Planches a repasser........................................................................ 
Clothes dryers - Séchoirs a linge ..............................................................................No. - nomb. 
Step, extension and other ladders - Escabeaux et échelles .................................. 
Kitchen woodenware - Ustensiles de cuisine, en bois .......................................... 

1.130.790 

35.489 

781 

72 
1.568 

960 

1.115,175 

34.462 

806 

67 
1.564 
1,396 

Wooden handles and turning - Manches en bois et bois toumés: 

Small tool handles - Manches de petits outils ........................................................No. - nomb. 
Broom and mop handles - Manches a balais et vadroullles .................................... 
Me and long tool handles - Manches a haches et autres manches longs ............ 
Dowels -  Goujons ........................................................................................................ 
Spools, bobbins and shuttles - Fuseaux, bobines et navettes .............................. 
Plugs, wooden - Bouchons en bois ............................................................................ 
Turned lamp parts - Pieces tournées pour lam pes ................................................. 

Cooperage, tight - Tonnellerle étanche .................................................................... 
Cooperage, slack - Tonnellerie lache ...................................................................... 
Barrels purchased, repaired or remade - Barils achetes et repares ou refalts.... 
Drums, plywood and veneer - Cylindres en placage et contre-plaqué .................. 
Pails and tubs - Seaux ct coves ................................................................................ 

Other wood products - Autres produits du bois: 

Beekeepers' supplies - Fournitures pour apiculteurs ............................................ 
Cross-arms - 	Traverses 	de 	poteaux 	.......................................................................... 
Excelsior - Lame de bois ("Excelsior") 	................................................................ ton - tonne 
Excelsior pads, mats and wrappers - Emballages en lame de bois, coussinets, 

etc . 	.............................................................................................................................. 
Garment hangers - Supports pour 0tements 	............................................................ 
Hat blocks - 	Blocs 	a 	former les 	chapeaux 	............................................................... No. - nomb. 
Lasts, trees and display forms for boots and shoes - Formes. embauchoirs ré- 

guliers 	et d'etalage pour chaussures...................................................................... 
Matub 	blocks - 	Blocs pour allumettes 	...................................................................... 
Match 	splints 	- 	Bois 	d'allumettes.............................................................................. 
Oars 	and 	paddles 	- Rames 	et avirons........................................................................ 
Particle 	board - Panneaux 	de particules 	.................................................................. sq. ft. .- p. car. 
Pipes, 	wooden 	- 	Tuyaux 	en 	bois................................................................................ 
Rollers for window shades - Rouleaux pour stores 	................................................ 
Rulers, 	wooden 	- 	Rgles 	en 	bois 	............................................................................. 
Sanitary 	woodwork - Boiserie 	sanitaire .................................................................... 
Shims 	- 	Coins 	de 	vole 	fenee 	...................................................................................... 

s 	fencing 	- 	ClOture 	a 	nelge 	.................................................................................. 
tu 	wooden - 	Reservoirs 	en 	bois .......................................................................... 
1 	flour 	- 	Fartne 	de 	bols 	........................................................................................ 

idential data. chifrres con!! 
Square feet %" thickness bitsls. 2 Pleds carrés, 



3,948 	5,568 	479 	1 	13,678 26,909 12,895 107 285 2.321 	7.708 

4.549 	6,135 	753 	15.174 28,566 13.390 107 287 2.465 	8.233 

4.516 	6,370 	766 	16.478 31.668 14,041 104 280 2,544 	8,729 

4.633 	6.845 	807 	17. 890 34.205 15,982 114 324 2.617 	9,339 

5.246 I 	8.224 	1.054 	20.802 40.063 18.487 107 350 3.025 	111,486 

181 

180 

178 

178 

183 

1.934 

2.091 

2,114 

2,171 

2.452 

921 1,841 3,609 392 10,570 

958 1.960 3,734 414 12.978 

974 1.928 3.830 462 12.987 

1. 138 2.305 4.640 546 16.176 

1,178 2,465 5,270 556 18,786 

1.038 2.255 2.604 185 4.239 

1.012 2.305 2.642 204 4,476 

1,043 2.355 2,801 202 4,680 

1,101 2,496 3.051 216 5,122 

1.132 2,564 3.493 243 5.219 

19.711 	9.223 
	

1,155 	4,888 
	

9.444 

22.848 	8,882 
	 1,169 	4,875 

	
8,893 

23.740 	9.826 
	 1.188 	4.976 

	
9.854 

27,025 111.319 
	

1.374 	6,022 11,375 

33,542 14.679 
	

2 
	

5 
	

1.456 	6.838 14,679 

9.233 	4.429 	33 122 1. 202 3,359 
4. . 

10.091 	5,297 	35 122 1. 178 3.452 5. 29 

10, 870 	5,892 	35 130 1.222 3,641 5,925 

11,315 	6,019 	34 139 1.264 3,884 6,053 

11.914 	6.459 	31 133 1.315 1 	4,413 6.552 
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TAIILE 15. Principal Statistics classified by Industry Sub-group, 1961 - 196 

TABLEAU 15. Statisttques principales par sous-groupe industriel, 1961 - 196 

Manufacturing activity - Activit manufacturi;, rp,  Total activity - 	ciiitt 	totale 

Production and Value of Working owners 
Estab- related workers shipments and partners 

Year and lish - Cost of Cost of of goods - 
industry ments Travailleurs de Ia fuel and materials of own Propriètaires et Total 

- production et cOnnexes elec- and manu- Value 	aSSOCi&S actifs value 
Année et Eta- tricity supplies facture added added 
Industrie blsse- - - - I 

Man- 
- 

Valeur I I 
Isalas 

- 
Valeur ments CoOt du CoOt des Valcur des 

hours combus- matières expédi- I ajoutée I With- and totale 
Number paid Wages tible et 

e l'élec- 
et four- 
nitures 

tions de 
marchan- 

I 4urnber1drawals Number wages ajoutée 

Nombre Heures- Salaires r Incite dises pro 
duites a IaI Nombre R.e- Nornbre Traite- I homme I fabrique traits Iments et 

payées I I salaires 

nomb. 

Wood preservation - Conservation 
du bois: 

1961 ..................................................... 

1962 ...................................................... 

1963 ...................................................... 

1964 ...................................................... 

1965 ...................................................... 

Wood turning - Toumage du bois: 

1961 ...................................................... 

1982 ...................................................... 

1963 ...................................................... 

1964 ...................................................... 

1965 .................................................... 

Mlsceilaneous wood Industries n.e.s. 
(including woodenware and cooper-
age) - Industries diverses du hots 
n.d.a. (y compris lea industries des 
ustensiles en bols et de Is tonnel-
lerie): 

1961 ...................................................... 

1962 ...................................................... 

1963 ...................................................... 

1964 ..................................................... 

1965 ................................................ 

(kand total - Total génêral: 

1961 .............................................. 

1962 ...................................................... 

1963 .................................................... 

1964 ...................................................... 

1965 ...................................................... 

23 

26 

21 

30 

31 

60 

63 

65 

63 

63 

264 3,893 8,044 11,781 1,055 28,488 

269 4,061 8,814 12,510 1,371 32,627 

270 4,131 8.800 13,001 1,430 34.146 

271 4,410 9,434 14,535 1.569 39.188 

277 4,762 10,276 16,987 1.852 44,866 

55,853 26.547 140 406 4,618 15,955 

61,505 27,569 142 409 4.812 16,562 

66,278 29,760 139 410 4.954 17.346 

72,545 3 148 463 5,255 19,245 

115, 520 39,625 140 487 5,796 22,737 

13,261 

13.747 

14,869 

17.048 

19,614 

27.174 

27,934 

30, t.lv 

34, l 

40, tn 
I 
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List 01 Establishments classilied to this Industry, 1965 

S 	 tjSte des établjssernents classes dans cette industrie, 1965 
iou to other industries, which us a secondary cr11 city, nianciiacture products typical of this industry) 

;:osCs duos d'autrc's industries, qui, h titre d'activit6 secondaire, fubriquent des products caractéristlques de cette 

Name and location 
	

Name and location 

Nom et emplacement 
	

Nom Cl emplacement 

Wood Turning Industry - Industrie du tournage du hots 

Nova Scotia - Nouveile-Ecosse: 

Macdonald. D.M., Co.. (The), Sunny Brae 

New Brunswick - Nouveau-Brunswick: 

Clarkson, H.E., Wood Products, Stanley 
Maplewood Turnings Ltd., Woodstock 
Mobbs & Lewis Block Co.. LTd., Grand Falls 

Québec: 

Abbott Wood Products Reg'i., 6256 Henri Julien Ave., Montreal 10 
Beauchesne & Frdre Enr.. Sawyerville 
Benudoln, AndrC, Dosquet 
Birchwood Mfg. Co.. Main St., Mandeville 
Blake, R. P., South Bolton 
Canada Brpom Supply Co. Ltd.. 2110 Bennett Ave.. Montreal 
Cot fret d'Rcolier de St-Mathieu. (Le). St-Mathleu 
Cyrenne, H.P., Ltèe. Victoriaville 
Darrah Bros. Ltd., Western Ave.. Sutton 
Desmarais, Roland, 840, bout. Normand, Trois-Rlvières 
Dingncan, Welmer, Eastman 
Donjnjon Shuttles Co. LId., St. Andrews East 
rc, union Snath Co. LId.. Waterville 

& Frère, 21, rue St-Francois, yule de Vimont, Montréal 
and, Wilbrod, Vallée Jonction 

' 	I 	rnier & Frére, DaveluyvllLe 
Walter Ltée, 33. bout. du Sacr-Coeur. Vlctoriavjlle 

trial Specialty Mfg. Co. Ltd., Magog 
:.utrial Wood & Metal Co., 1238 Notre-Dante St. W., Montréal 

.:L:ucstrie Corriveau Inc., Montmagny 
industries SI-Jovite Ltée, St-Jovtte 
Industries St-Michel Enr., St-Michel-de-Bellechasse 
Industries Thibault Inc., St-Augustin de Portneijf 
Labranche, J. Charles, R.R. 3. Mansonville 
Lapierre, Robert Enr., Daveluyvllle 
Lemay, J. Alphonse Inc., Portneuf 
MacRae, Alex Co. Ltd., 1660 des Chenaux Ril., Trois-P.ivihres 
Mayer, Karl, 2114  St. Lawrence Blvd., Montreal 

Québec - Concluded - fin: 

Meubles Gentilly Inc., Nicolet 
Millette & Fits, Ltée., Lawrercceville 
Mobbs & Lewis (Canada) Ltd., Notre-Dame du Lac 
Monticello Bobbin Co., Mansonville 

I Pare & Frères Inc., St-Jules-de-Beauce 
I 	Wood Turning Specialists Reg'd., (The), Vlctoriavi]ie 

Ontario: 

Alum Cable Reels Ltd. 19 Scugog St., Bownianvtlle 
Arnberg, J.A. Co. Ltd. Lindsay 
Berkeley Custom Wood Working. 275 Berkeley St. • Toronto 
Blake, M., R.R. No. 2, Burks Falls 
Canada Spool & Bobbin Co. Ltd., Colborne St., Walkerton 
Canada Wood Specialty Co. Ltd., (The), 70 Front St. N., OrillIa 
Canadian Hardwoods Ltd., Casselman 
Elgin Handles Ltd., 21  Kains St., St. Thomas 
Ewing & Gregers Co. Ltd., 75 Logan Ave., Toronto 8 
Ewing & Murphy, 18 Cameron St.. Toronto 2 B 
Hartwell Bros. Ltd., 1447 Argyle Rd., Wallcervllle 
Hodgson D. & Sons, Centre St.. Holland Landing 
Kennedy Wood Products, Teeswater 
Lucknow Wood Products, Lucknow 
Maxim Manufacturing Co., 3431 Dundas St. W., Toronto 
Northwood Products (Madoc) Ltd., 32 Seymour St., Madoc 
Parry Sound Wood Turners Ltd., Parry Sound 
Pierce-Morgan Wood Products Ltd., 1958 Mattawa Ave., Cooksvllle 
Rc'ttinger, A.F., 416 Middle St.. Preston 
Rubberset Co. (Canada) Ltd. 1655 Second St., Gravenhurst 
Stema Furniture Mig. Ltd., 155 Fenmar Dr., Weston 
Trophy Design Ltd., 601 West St. S., Orillia 

British Columbia - Colornbie.Britannique: 

Mohawk Handle Cc. Ltd., New Westminster 
Shaw, M.A.. Woodturning Ltd., 8803 Granvllle St., Vancouver 
Spruce Specialities Division of S & V. Mfg. Ltd., 1430 River Rd. R.R. No. 2, 

R,i chmond 

Wood Preservation Industry - Industrie de Ia preservation du bois 

Nova Scotia - Nouvelle-cosse: 

Donitar Chemicals Ltd., Canada Creosoting Division, Truro 

New Bninswiclt - Nouveau-Brunswick: 

Domtar Chemicals Ltd., Canada Creosoting Division, Newcastle 
Likely. Jos, A. Ltd.. Saint John 

Saskatchewan: 

Andres. C. -J. & Son. Christopher Lake 
Clean Wood Preservers (Sask.) Ltd., Maple Creek 
Domtar Chemicals Ltd., Canada Creosoting Division, Prince Albert 
Glaslyn Pressure Treating Ltd., Glaslyn 
Northern Wood Preservers (Sask.) Ltd., Prince Albert 

Alberta: 

Québec: 

Domtar Chemicals Ltd.. Canada Creosoting Division, Delson 
Wood Preservation Industries Ltd., Ville-de-Tracy 

Ontario: 

Dorrtar Chemicals Ltd., Canada Creosoting Division, Trenton 
Northern Wood Preservers Ltd. 

Drawer 990, Port Arthur 
Osmose Pressure Treated Wood Products (Ontario) Ltd., Bancroft 

'Iunjtoba: 

l)omtar Chemicals Ltd., Canada Creosoting Division, Transcona 
Morton Timber Preserver Ltd. • Bossievain 
ltoblln Forest Products Ltd., Roblin  

Bell Pole Co. Ltd., Box 97, Postal Station "A", Calgary 
Blood Band Enterprises, Cardston 
Domtar Chemicals Ltd., Canada Creosoting Division, Cochrane & 

North Edmonton 
Edson Timber Products Ltd., Edson 
Northern Pole Co. Ltd., Faust 
Parms Forest Products, Red Deer 

British Columbia - Colombie-Brltanniquc: 

Arrowhead Wood Preservers Ltd., R.evelstoke 
BC Clean Wood Preservers Ltd., North Survey 
Bell Pole Co. Ltd., Lumby 
Canada Cedar Pole Preservers Ltd., Galloway 
Domtar Chemicals Ltd., Canada Creosoting Division, New Westnulnter & 
Prince George 

Natal Forest Products Lid., Coleman 
Timber Preservers Ltd., New Westminster 
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,ist of Establishments classified to this Industry, 1965 - Continu 

Liste des établissements classes dans cette industrie, 1965 - sui' 

	

Name and location 	 Name&:. 

	

N .c. et emplacement 	 Nom et emplacement 

Miscellaneous Wood Industries, n.e.s. - Industries diserses du bois, n.a.e. 

Newfoundland - Tee-Neuve: 

.Acley, SW. A' Sons, Adeyton, Trinity N. Dist. 
Newfoundland Fibreply Ltd., Topsail Rd., St. John's 
Robert Churchill Ltd., Bay Roberts, Fort de Grave Dist. 
Saunder's Cooperaee tWit. Saunders), Carbonear 

Prince Edward Island - !le-du- Prince-douard: 

Leavitts, (ihe), Aiherton 

Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse: 

Corkum, S.W. & ft.W., ('hester Basin 
Dauphiree, A. & Sons, Lunnenburg 
Ernst, R. Harold, Muhone Bay 
Hatt, Hal 0.. Gold River 
Jrjudr( , y, Nathan S. & Son Ltd., Block house 
Keddy, Arnold Chester, New Ross 
Meteghan Woodworkors, Meteghan 
Smith, iC., Shelburne 
Smith, Chiprr.an Lyman, Chester 
Vaughan, ('olin Western Shore 
'ogler Our & Handle Mirs., Crouse Town 

New Brunswick - Nouveau-Brunswick: 

Flake Board Co. Ltd., Milltown 
Laforge, Clovis. R.R. 6, Grand Falls 
Roy Gerald, RR I, Buctouche 
Spence, Horace, Woodworking, Port El gin 
Thomas, Elie et Fils LtE, Tracad,ie 
Thomas, Michael, Tracathe 
Thomas, Victor, Little Tracadie 
Trafford, Gerald, Centreville 

Québec: 

Arvisais, Onil, 1452-38eme rue, Shawinigan 
Barr), Leo-Paul, Mandeville 
Bellechasse Spocialites Enr., St-Raphael, Bellechasse 
l3ernier, Lttandrus. Saint-Eugene, L'islet 
Bêrubd, Jean-Marie. 301, rue Joliette, Sept.-lles 
Bessette, B. & Fils Enr., Dunham 
BhCrer& FrCre Enr., 581. rue Hemline, Québec 
Brown, C.J. & Co. Ltd., Danville 
Canada Ladder Co., 890. rue Champlain, St. Jean 
Chaml,ly Trophies Ltd., 76 des Carrières. Fort Chambly 
Chaudiere Chipping Center Inc., St-Georges-est 
Clement. Jules & Fils Enr., St-Justin 
Compact Ladder Co. Ltd., 1055 Drapeau St., Montreal 
Compact Ladder Co. Ltd., 8721 -Séme Ave., Ville St-Mlchei 
Concord Woodworking Co. Ltd.. 40 Mclver St.. Burn 
Craftsmanship Reg'd., 1898 Jean Nicolet, Trois-Riviéres 
D. & B. barrel Is & Drums Inc.. 678 Farm St., Montreal 
DEA Enrg. 2665 Turcot St., St. Hyacinthe 
Eastern Wood Pipe & Tanks Ltd., 1255 Laird Blvd.. Town of Mt. Royal 
Eastern Woodwork Co. Ltd., The, 8. rue St-Jean-Baptiste, Victoriaville 
Excelsior Ladder Ltd.. 2906. rue Hochelaga, Montréal 
Excelsior Products Ltd., 5134 St. Patrick St., Montreal 20 
Gatineau Cedar Products, Kazabazua 
Grenier. Lêonidas Ff1 S. Robertsonvill e 
Guilrnan, Gerard. St.Damase 
industries J3aribeau Inc.. 381, rue St-Laurent. Levis 
Industries Scriptam Inc., 725. boul. Bertrand, Québec-Ouest 
International Cooperage Co. of Canada Ltd., Beauharnols 
Janelle & F'ils Enr., St-Guillaume D'Upton 
Jones, F.W. & Son Ltd., 44 Dutch St., Bedford 
L.G. Rustic hence Inc., Stanstead 
Laurentide Pall etts, St-Janvi er 
Kote, Marcel Inc., St-Romuald 
Lewis, John industries Ltd., 501- lére Ave.. Grand'Mére 
McCallum, Jr. P.W. huntington 
Magog Excelsior Pad Co., Magog 
Margueterie Canadienne inc.. 61 Commercial St., Levis 
Marvel-Kote Inc., St-Romuaid 
Masse. Maurice, St. Hubert-de-Temiscouata 
Modern School Supplies, Dohiard-des-Ormeaux  

Québec—Concluded— fin: 

Monier, Moise Inc., Lac St-Charles 
Montreal Bangs Regd., 1804 Le Caron St., Montreal 
Nadeau, Albert, St-Jean-PorL-JoII 
Nantes Fourniture (Bilodeau & Audet), Nantes 
O.D. LimitCe, 1290, boul. Rosemont, Montréal 
Ostiguy, A.B. Lite, Rougemont 
Poitras, Lucien, L'ls]eL 
Processed Wood Inc., Richelieu 
Proulx, J. & Fils LtCe, 257, rue Champlain, Hull 
Regle de Bedford Ruler Co. Ltd., (La), Bedford 
Reliable Hat Block & Die Co. of Canada Ltd.. 83 Ste-Agathe Lane, Montreal 18 
Sstinwood Finishers Inc.. 2700 Gariepy St., Lachine 
Sa%vyervihle Fence & Supply Ltd., Sawyerville 
Shefford Crafts. Waterloo 
Sogetor Ltée., 5465. boul. Rosemont, Montreal 
Standard Woodenware Ltd., 381. rue St-Laurent, Levis 
Takeless Corp. of Canada Ltd., 10123 Hebert St.. Montréal 
Trudelle, Henri, St. Rorr.ual 
United Barrel MInt. Inc., 110 Grey Nun St., Montreal 
Vanin-Winni Woodcraft Re gd., Ayers Cl ff1 
Windsor Wood Shop Inc., 217 A Main St., Windsor 
Wood Products Mint.. St-Paul de Chester 

Ontario: 

Acme Ruler & Advertising Co. Ltd., 600 Vict  
Algorna Woodcraft Ltd., RR 2. SauIt Ste. Mar, 
Bardell, Edward,F.. 67 Gledlinll Ave., Toror: 
Benson, A.J. & M.O., 1386 Bank St.. Ottawa 
Burnett Woodcraft Ltd., 317 Adelaide St. S., 
Caddick Wood Products. 482  Christina St. F., 
Canada Barrels & Kegs Ltd., Waterloo 
Canada Last Co. Ltd., (The), 343 Montrose St., Prest'. i. 
Canadian Excelsior MIg, Co. Ltd., 896 Queen St. W., Thr:zu 3 
Canadian Fillers Ltd., 155 Vespra St., Barrie 
Canadian Splint & Lumber Corp. Ltd., Pembroke 
Canadian Ventilating Shades Ltd., 481  Reid St.. Peterborough 
Canadian Woodenware Co., (The), 5 New St., St. Thomas 
Chrysler. W.A. & Son. R.R. 5, Chatham 
Compact Ladder Co. Ltd., 25 Sheffield St., Toronto 
Cork Manufacturing Co. (Canada) Ltd., 135 Millwick Dr. • Weston 
Cuming, M.A. Co. Ltd., 28 Mercer St., Toronto 
Davis, The Co. • 41 Colhorne St., Orillia 
Ernies Woodwork Shop, 359 Whittaker St., Sudbury 
Franklin Fence A' Furniiture Ltd., Perth 
Gerd's Creative Arts, Milhiken 
Gudgeon Cabinets, 515 Cannon St., Hamilton 
Hartshorn, Stewart Ltd., 555 HaIl St., Renfrew 
Heltke Wood Working, 166 Park St., Kitchener 
Ingram, C.E. Ted, 21 WaIrrer Rd., Hiehniond Hilt 
International Cooperage Co. of Canada Ltd.. Welland 
Jackson. J. Walter. 275 t%inewood Ave., Gravenhurst 
Ja.'xar Flakeboarrj Ltd.. Kirkland Lake 
Judd Gunstocks Ltd., Waterford 
Keenan Woc,denware Ltd., 18th St. & 3rd Ave. E., Owen Sound 
Kingsford Woodcraft Ltd., 405  York St., London 
Kraerner Woodcraft Co., Henry St., St. Jacobs 
Lennox Snow Fence Co. Ltd., BR 7, Napanee 
MacDonajd. C.A. 89 Hartley St., Brochville 
Mardon MIg. Co., R.R. 8 Penson Lane, London 
McGale Ladder MIg., 328 Danforth Rd., Toronto 13 
Milner - Rigsby Co. Ltd., (The). Main St.. West Lorne 
Molton Mig. Co., Amaranth, Grand Valley 
Montgomery, R., Uxbridge 
Moore, Ernest Ltd., R.R. 3, GaIt 
Moreau Woodwork 427 Catherine St., Ottawa 
Muir & Martin, 708 Tretheway Dr.. Toronto 15 
Orillia Art Craft Ltd., 118 Cillurnie St. W., Orillia 
Owen Sound Excelsior Products, 2995- 3rd Ave. N., Owen Sound 
Pick, Charles, 507 Danforth Ave., Toronto 6 
Pro Wood Manufacturing, 237 Arnold St., Kitchener 
Renwood Products Ltd.. Whitn'wood Ave., New L-k 
Roberts Co. (Canada) Ltd., Ilighway No. 27 and V.. 
Rodwell Mfg. Co., 90 ErIe St., Stratford 
Shur Pack Products Ltd.. 354 Elizabeth St., Gue(ç 
Sneli Murray 0., Sharbot Lake 
Stad Mfgrs., King St., Beamsvnlle 
Story Wood Products Ltd., 46 King St. E., lngerso 
Stratton Wood Products. 70 Brownville Ave., Tort: 
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I i,t of Establishments classiFied to this Industry, 1965 - Concluded 

I i',te des ètablissements classes dans cette industrie, 1965 — fin 

	

rd location 	 Name and location 

	

Nom et emplacement 	 Nom et emplacement 

Miscellaneous Wood Industries, n.e.s.—Concluded — Industries diverses du bols, n.a.e.—fln 

Ontario—Concluded — fin: 

Ta'IorCabinet& Woodwork. 1545 University Ave., Windsor 
Taylor Made Mfg. Co.. 79 Wellington St., Bracebridge 
Thomas, A. Case & Co. Custom Woodworking, Milliken 
Thompson-Heyland Lhr. Ltd., Burks Falls 
Trimco Woods Ltd., 79 Milrari Dr.. Weston 
Unted Cedar Supply, Rideau Ferry Rd., Perth 
Victoria Woodenware Ltd.. Fenelon Falls 
Wood, The Specialty Shop. 241  Edgehill Dr., Barrie 
Woodniasters, 2628  Tecumseh Rd., Windsor 

Manitoba: 

Co.urnbia Forest Products Ltd., Sprague 
Custom Woodcraft, 1912 Logan Ave., Winnipeg 
Grimm's Woodwork, 849 Marion St.. Winnipeg 
Hawthorne Woodworks, 465  Edison Ave.. Winnipeg 

Saskatchewan: 

Bilt.Rite Products, 610A First Ave. North, Saskatoon 
MacMillan, l3loodcl & Powell River Ltd. (Aspenite Div.), Hudson Bay 

Alberta: 

Alt v Mic. (. ltd., B. R. 2, South Fdrcouton  

Alberta—Concluded — tin: 

Western Excelsior Products Ltd.. 15810- 115th Ave.. Edmonton 

British Columbia - Colombie-Britannique: 

Active Wood Mfg. Ltd.. 425 Vanguard Rd., Richmond 
Allright Ladder Co. Ltd., 532 West 8th Ave., Vancouver 
All wood Industries Ltd., Langley 
BC Crossarm Co., New Westminster 
BC Wedge, 315 Johnston St.. New Westminster 
Surnaby Lath & Band Co. Ltd.. 5450 Byrne Rd., Burnaby 1 
Capilano Timber Co. Ltd., New Westminster 
Decor Woodware Ltd.. 1636 Franklin St., Vancouver 
Enterprise Mfg. Co. Ltd., 8696 Barnard St., Vancouver 
Fraser Pulp Chips Ltd., 8740- 162nd St.. Cloverdale 
Harrighton Industries. R.R. 1 Peardonvllle Rd., Abbotsford 
Island Chip Mills Ltd., Duncan 
Jen-Cralt Woodworking Mig., Valleyview Rd., Penticton 
Lennox & Sons. 19343 Richardson Rd., Pitt Meadows 
Lx.ster Bros., 222 W. 5th Ave., Vancouver 
MacMillan, Bloedel & Powell RlverLtd., Particle Board Div., NewWestrninster 
Marine Products Co., 321 No. 3 Rd., Richmond 
Oscar Woodcraft Ltd., 3113 Lonsdale Ave., North Vancouver 
Pacific Coast Pipe Ltd., 550 PacifIc St., Vancouver 2 
Pacific Wood Products. 1803 Granville St., Vancouver 
Panorama Products, 6750 King George Highway, North Surrey 
Sidewall Shakes Ltd., Richmond 
Sweeney Cooperage Ltd., 49 Smith St., Vancouver 3 
Totvc Fti.l tr,uu ltd.. 777fl It.rs1rrI St., !tirca!'v 

p 



CONCEPTS AND DEFINITIONS 

Census of Manufactures 

CONCEPTS ET DEFINITIONS 

Recensement des manufactures 

General 
The Census of Manufactures is an annual mail 

survey covering Canada's Manufacturing Industries. 
It is based on the Standard Classification of Indus-
tries and full details concerning the system may 
be found in the Standard Industrial Classification 
manual, Catalogue No. 12-501 which is available 
from the Queen's Printer or the Dominion Bureau 
of Statistics. In summary, the Classification as it 
relates to the manufacturing industries provides 
for a breakdown into 140 industries arranged in 
20 major industry groups. Of the 140 (3 digit) indus-
tries, 18 are further broken down into 55 (4 digit) 
sub classes. At the Canada level, principal statis-
tics are collected and compiled for 176 separate 
industries. They cannot all be published separately 
by province, however, because of the confidential 
nature of the data in certain provinces. 

The reporting unit for the Census is designated 
as the establishment (see definition of "Establish-
ment" in following section) and a return is requested 
from every establishment classified to a manufac-
turing industry. Although respondents are required 
to submit reports covering the calendar year, 
financial year reports other than the calendar year 
are accepted in instances where respondents find 
it impossible to supply calendar year data from 
accounting records. When an establishment is 
operated for only part of a year a report is required 
covering the period of operation. 

There are four different questionnaires used 
in the Census of Manufactures; (a) short form 
(b) long form (c) head office questionnaire and 
(d) commodity questionnaire. The short and long 
forms are used to obtain principal statistics and 
commodities shipped from establishments classified 
to manufacturing industries and differ only in the 
amount of detail requested. The short form is a 
single-sheet questionnaire sent to small manu-
facturers generally reporting shipments of less than 
$100,000; this cut-off, however, varies somewhat 
between industries. The head office questionnaire 
is generally used for company head offices and/or 
auxiliary units separately located from the manu-
facturing establishment(s), (see following notes on 
Head offices and auxiliary units). The Commodity 
questionnaire is used to survey certain establish-
ments which are coded (on the basis of their principal 
activity) to industries other than manufacturing in 
the Standard Industrial Classification system, but 
which undertake some manufacturing as a subsidiary 
activity. This single-sheet questionnaire is designed 
to collect information on the quantity and value of 

Généralités 
Le recensement des manufactures est une enquête 

par correspondance effectuée auprès des industries 
manufacturières du Canada. II se fonde sur Ia Classi-
fication type des industries expliquée en detail dans 
le Manuel de Ia Classification type des industries, 
numéro de catalogue 12-501, qu'on peut se procurer 
chez I'Imprimeur de Ia Reine ou au Bureau fédéral de Ia 
statistique. La Classification répartit les industries 
manufacturières en 140 industries disposées en 20 
grands groupes. Sur les 140 industries (3 chiffres) 18 
sont en outre subdivisées en 55 sous-groupes (4 chif-
fres). A l'échelon national. Ia statistique est réunie et 
établie a J'égard de 176 industries distinctes. II arrive 
qu'on ne puisse pas publier tous ces chiffres séparément, 
par province, en raison de leur caractère confidentiel 
dans certains cas. 

Pour les besoins du recensement, l'unité décli-
rante est l'établissement (voir definition dans Ia sec-
tion suivante) et chaque établissement attribué a un 
industrie quelconque doit faire une declaration. Biec 
que les répondants doivent soumettre des rapport 
fondés sur I'année civile, on accepte des rapports 
fondés sur l'exercice financier là oü les répondants ne 
peuvent, d'après leurs écritures, fournir les chiffres 
fondés sur l'année civile. Lorsque l'établissement 
n'est en activité que durant une partie de l'année, ii 
doit faire rapport sur la durée de son activité. 

Le recensement des manufactures utilise quatre 
questionnaires différents: a) formule abrégée, b) formule 
non abrégée, c) formule du siege social et d) formule-
produits.Les formules abrégées et nonabrégêes servent 
a obtenir la statistique principale et les produits expé-
dies des établissements attribués aux industries manu-
facturières; elles ne different que par Ia somme de 
details demandée. La formule abrégée n'a qu'une page; 
elle est envoyée aux petits manufacturiers qui décla-
rent en général des expeditions de moms de $100,000. 
Cette limite vane toutefois quelque peu d'une industrie 
a l'autre. Le Questionnaire du siege social sert géné-
ralement aux sieges sociaux des sociétés et (ou) aux 
unites auxiliaires situés en dehors du ou des établis-
sements manufacturiers (voir les notes qui suivent sur 
les sieges sociaux et les unites auxiliaires). Le Ques-
tionnaire-produits sert a enquêter certains établisse-
ments classes (d'après leur principale activité) dans 
des industries autres que la fabrication suivant le sys-
tème de la Classification type des industries mais qui, 
a titre d'activité second aire, font un peu de fabrication. 
Ce questionnaire n'a qu'une page et vise a obtenir de 
renseignements sur la quanti0 et la valeur des mar- 

I 



	

goods of own manufacture shipped by such establish- 	chandises fabriquées et expédiées par ces établisse- 

	

-nents in order to achieve full coverage of domes- 	rnents, en vue de couvrir tous les produits fabriqus au 

	

cally manufactured commodities (see the following 	pays (voir la note qui suit sous Exp&litions). 
under Shipments). 

•rhe results of the Census are presented in 
135 publications. In addition to these annual 

industry publications there are annual summary 
reports for Canada and the provinces and special 
reports giving principal statistics by detailed 
geographic areas, by type of ownership and size 
of establishment. A special annual report covering 
the shipments of all manufactured commodities 
arranged in alphabetical order is also published. 

Since 1960 the following major changes have 
been implemented in the Census of Manufactures; 
(a) a revised Standard Industrial Classification 
(b) a new establishment definition and (C) an ex-
tension of the establishment definition to cover the 
non-manufacturing 	activities 	of manufacturing 
establishments. The statistics presented in the 
reports reflect the complete implementation of these 
changes and enable comparisons to be made back 
to and including 1961. For a complete description 
of the procedures followed in establishing the 
revised series, reference should be made to the 
Explanatory Notes included in the 1960, 1961 and 
1962 industry publications. The statistical frame-
work within which the Census of Manufactures is 
now carried out is based on the following concepts 
nd definitions which have been developed as part 
f a general programme to achieve a fully integrated 
"stem of economic statistics. 

Les résultats du recensement paraissent dans 
quelque 135 publications annuelles sur l'industrie. 
dans des rapports récapitulatifs annuels pour le Canada 
et les provinces et dans des rapports spéciaux qui con-
tiennent Ia statistique principale par region géographi-
que détaiflée, forme juridique et taille de l'établisse-
ment. Un rapport annuel special est aussi pubilé sur 
les expeditions de toutes les fabrications disposées 
dans l'ordre alphabétique. 

Depuis 1960, les importantes modifications sul-
vantes ont été apportées au recensement des manufac-
tures: a) une Classification type (revisée) des indus-
tries, b) une nouvelle definition de l'établissement et 
c) l'extension de la definition de l'établissement a 
l'activité non manufacturière des établissements manu-
facturiers. La statistique publiée dans les rapports 
reflète la mise en oeuvre complete de ces modifications 
et permet d'établir des comparaisons avec les années 
passées, jusqu'à 1961 inclusivement. On trouvera dans 
les publications industrielles de 1960, 1961 et 1962 des 
Notes explicatives donnant une description complete 
des méthodes employees dans l'établissement des 
series revisées. Les cadres statistiques a l'intérieur 
desquels le recensement des manufactures est mainte-
nant effectué sont fondés sur les concepts et défini-
tions suivants, établis comme partie d'un programme 
general visant a Ia réalisation d'un système pleinement 
intégré de statistiques économiques. 

Establishment 
A manufacturing establishment is typically a 

factory, mill or plant principally engaged in manu-
facturing activities. The majority of such establish-
ments are firms but many firms have more than one 
establishment. Such firms are requested to submit 
a separate Census of Manufactures report for each 
manufacturing establishment which can meet the 
reporting requirements embodied in the following 
definition of the "establishment": 

"The smallest unit which is a separate operating 
entity capable of reporting the following principal 
statistics: 

Materials and supplies used 
Goods purchased for resale as such 

Fuel and power consumed 
Number of employees and salaries and wages 
Man-hours worked and paid 
Inventories  

L' étabLissement 
Un etablissement manufactur ier est typiquement 

une fabrique ou une usine dont l'activité principale est 
Ia fabrication. La plupart de ces étahlissements sont 
des firmes mais plusieurs firmes comptent plus d'un 
établissement. Ces firmes doivent soumettre un rapport 
distinct au recensement des manufactures a l'Cgard de 
chaque établissement manufacturier pouvant répondre 
aux exigences de Ia definition suivante de l"éta-
blissement": 

"La plus petite unite ou entité exploitante dis-
tincte pouvant declarer les statistiques principales 
suivantes: 

Matières et fournitures utilisées 
Marchandises achetées pour la revente comme 

telles 
Combustible et énergie consommés 
Nombre d'employés et leur pale 
Heures-homme ouvrées et payêes 
Stocks 



Each establishment is required to report on all 
the activities carried out within it's accounting 
boundaries (except income from investments such as 
rent, interest and dividends) and data on the 
different activities (manufacturing, trading in goods 
not of own manufacture, construction by own labour 
force, revenue from services, etc.) are requested to 
be reported separately. It should be noted that the 
statistics for separate activities are not completely 
consistent since some respondents cannot distin-
guish, in their records, materials, shipments and 
inventories relating solely to their own manufac-
turing activities. For example, inventory of goods 
purchased for re-sale may not be distinguishable 
from inventory of own manufactured goods. Complete 
consistency, therefore, can be obtained only at the 
"all operations" (total activity) level and for 
studies or statistical measures reQuiring accurate 
coordinated data, the "total" statistics should be 
used. 

The number of establishments represents the 
number of operating units that are principally engaged 
in the activities of the manufacturing industries to 
which they have been classified. These units do not 
necessarily represent the total number engaged in 
the production of a commodity mainly produced in a 
certain industry. Some commodities are produced 
as secondary products in other manufacturing and 
non-manufacturing industries. It should be noted 
that head offices and auxiliary units which are 
surveyed separately are not included in the estab-
lishment count, (see following notes on head offices 
and auxiliary units). 

Chaque établissement doit presenter une déclara-
tion embrassant toutes les activités exercées dans ses 
limites comptables (a l'exception du revenu des inves-
tissements tels que loyers,  intérêt et dividendes) et 
chiffres relatifs aux différentes activités (fabricati 
commerce de marchandises non produites a la fabriq 
travaux de construction exécutés par la main-d'OeLWi  
de l'établissement, recettes dCcoulant de servicc, 
etc.) doivent être déclarés séparément. A noter que la 
statistique relative it chaque activité n'est pas entière-
ment convergente parce que certains répondants ne 
peuvent, d'après leurs écritures, départager les ma-
tières, les expeditions et les stocks uniquement con-
nexes a leur propre activité manufacturière. us ne 
pourront, par exemple, distinguer de leur propre fabri-
cation, les marchandisos achetées en vue de les reven-
the. Il s'ensuit qu'on ne peut atteindre a une conver-
gence parfaite qu'à l'échelon de 'toutes operations" 
(activité totale) et que dans les etudes et les mensura-
tions statistiques exigeant des données exactement 
coordonnées, .11 faut recourir a la statistique "totale". 

Le nombre d'établissements représente le nombre 
d'unités d'exploitation engagées principalement dans 
les activités des industries manufacturières auxquelles 
elles ont été attribuCes. Ces unites ne représentent 
pas nécessairement toutes celles qui sont engagées 
dans la fabrication d'une marchandise surtout produite 
dans une certaine industrie. Certaines marchandises sont 
produites comme produits secondaires dans d'autres in-
dustries rnanufacturières et non manufacturières. Ii faut 
remarquer que les sieges sociaux et los unites auxili-
aires qui sont enquêtés a partne sont pas comptésav 
les établissements. (Voir les notes qui suivnf 
des sieges sociaux et des unites auxiliairr. 

Head Offices and Auxiliary Units 
All head offices and auxiliary units of com-

panies classified to the manufacturing industries 
such as sales offices, administrative offices, ware-
houses, laboratories, etc. are now surveyed as part 
of the Census of Manufactures. 

These head offices and auxiliary units are 
either included in an establishment renort or are 
surveyed by means of the head office questionnaire. 
The former is the most common case where a single 
establishment firm has its executive personnel, 
sales office, etc. located at the site of the manu-
facturing plant (establishment). The special head 
office questionnaire is generally used where a 
firm, regardless of the number of establishments, 
has separately located offices or auxiliary units. 
Such offices or units do not constitute establish-
ments within the Census of Manufactures as they 
do not normally generate operational revenues, but 
give rise only to costs of operations (mainly 
salaries and wages) which are automatically 
included in the value of shipments or sales. Although 
not considered as establishments, and hence, not 
included in the "establishment" count for an 
industry, the operational costs are reflected in 

Sieges sociaux et unites auxiltaires 
Tous los sieges sociaux et toutes les unites auxi-

liaires de sociétés classées parmi les industries manu-
facturières, tels los comptoirs de vente, les bureaux 
d'administration, les entrepôts, les laboratoires, etc., 
sont maint.enant enquCtés pour les bosoms du recense-
ment des manufactures. 

Ces sieges sociaux et ces unites auxiliaires sont 
inclus dans un rapport d'établissement ou sont enquêtés 
au moyen du questionnaire destine au siege social. Le 
premier questionnaire sert le plus souvent là oil le per-
sonnel do direction, le bureau do vente, etc. d'une firme 
a établissement unique sont a Ia fabrique (établisse-
ment). Le questionnaire special a l'usage des sieges 
sociaux sert généralement là oü les bureaux ou los 
unites auxiliaires d'une firme sont situés ailleurs qu'à 
la fabrique quel que soit le nombre de ses établisse-
ments. Pour los besoins du recerisement, ces bureaux 
ou unites ne constituent pas des établissements puis-
que normalement us ne produisent pas de recettes d'ex-
ploitation et ne donnent lieu qu'ã des frais (principale-
ment traitements et salaires) qui sont automatiquement 
inclus dans la valeur des expeditions et des ventes. 
Bien qu'ils no soient pas considérés comme des 
blissements et, partant, qu'ils ne soient pas inc1 
dans le nombre d"établissements" que compte u.• 
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either the "Industry" statistics (3 or 4 digit level) 
or the "Major group" statistics (2 digit level) 

ng to the following rules 

In the case of single establishment firms, 
:s for separately located offices and units 

re classified to the same industry 0 or 4 digit) 
as the establishment; 

(b) In the case of multi-establishment firms, 
the statistics for such offices and units are coded 
to the same industry as the establishments of the 
firm, when all establishments are in the same 
industry (3 or 4 digit). When establishments of 
such firms are coded (1) to different industries 
within a major group, (2) to industries in different 
majorgroups or (3) to industries in different divisions 
of the Standard Industrial Classification, then the 
statistics are included in the major group totals 
(2 digit level) in which the major part of the 
company's operations are classified. Although this 
may result in some distortion of major group statis-
tics in the case of (2) and (3) the statistics at the 
industry (3 or 4 digit) level in all cases will be 
left free of these company-wide data. 

f;mployees 
(a) Production and related workers—Manufac-

turing activities 
In addition to those engaged in uroduction 

and assembling activities, they include those em-
:Ioyed in storing, inspecting, handling, packing, 
urehousing, etc. They also include employees 
ngaged in maintenance, repair, janitorial and 
:atchman services and line supervisors (working 
'remen) engaged in similar work to that of the 
nployees they supervise. For those establish-

rnents reporting on the ''long" form, production 
and related workers engaged in manufacturing 
activity are reported as those receiving pay during 
the last pay period of each month, an average for 
the year being obtained by summing the monthly 
figures and dividing by 12. This procedure is fol-
lowed even though the establishment did not 
operate in all months in order to arrive at equiva-
lent annual full-time employment. The numbers 
are somewhat affected by turnover, in that employ-
ment is overstated when an employee changes 
employment during a pay period. In the case of 
those establishments reporting on the "short" 
form, respondents are requested to report average 
annual figures. The man-hours of production and 
related workers in manufacturing activity represent 
total man-hours paid (total hours at work during 
the calendar year plus hours not worked but never-
theless paid for, such as paid vacations, sick 
leave, statutory holidays, etc.). Data on man-hours 
are not collected from establishments reporting on 
the short form. Man-hours for these establishments 
are estimated on the basis of ratios derived from 
the 1958 census. During this census all establish-
nients reported on the long form. In reporting over-
• me hours, respondents are requested to report 
nly hours actually at work. It should be noted 

• iat the division of hours paid into production and  

industrie, leurs frais d'exploitation se reflètent dans 
la statistique de l"'Industrie" (3 ou 4 chiffres) ou dans 
celle du "Grand groupe" (2 chiffres), suivant les règles 
suivantes: 

a) Dans le cas des firmes A étahlissement unique, 
la statistique des bureaux et des unites logés ailleurs 
qu'à l'établissement est attribuée a la même industrie 
(3 ou 4 chiffres) que celle de l'établissement; 

b) Dans le cas des firmes a êtablissements multi-
ples, Ia statistique de ces bureaux et unites est attri-
buée a la méme industrie que celle des étahlissements 
de la firme, lorsque tous les établissements sont dans 
la même industrie (3 ou 4 chiffres). Lorsque les eta-
blissements de ces firmes sont attribués 10  a diffé-
rentes industries d'un grand groupe, 2 °  a des industries 
de différents grands groupes ou ° a des industries de 
différentes divisions de Ia Classification type des in 
dustries, la statistique est incorporée au chiffre du 
grand groupe(2 chiffres)dans lequel la partie dominante 
des operations de la société est classée. Bien que cela 
puisse fausser quelque peu Ia statistique des grands 
groupes dans le cas de 2 0 et 30 , la statistique au niveau 
de l'industrie (3 ou 4 chiffres) dans tous les cas de-
meurera libre de ces données relatives a Ia firme. 

Employés 
a) Ouvriers de La production etassimilés — activité 

manufacturière 
En plus de ceux qui s'adonnent a Ia production 

et au montage, ce groupe comprend les ouvriers de 
l'entreposage, de l'inspection, de Ia manutention, de 
l'emballage, de l'emmagasinage, etc., de même que ceux 
des services de l'entretien, des reparations, de la con-
ciergerie, les gardiens et les surveillants (contrematres 
actifs) qui font le mCme travail que les employés qu'ils 
dirigent. Pour les étahlissements faisant rapport sur Ia 
formule longue, les ouvriers do Ia production et assimilés 
qui s'adonnent a l'activité manufacturière sont déclarés 
comme recevant une paie durant la dernière pCriode de 
paie du mois, et la moyenne de l'année s'obtient en 
divisant le total des chiffres mensuels par 12. Cette 
méthode s'applique même Si l'établissement n'a pas étê 
en activité durant tous les mois afin d'en arriver a un 
equivalent d'emploi annuel de plein temps. Le roulement 
influe quelque peu sur les chiffres en ce sens que 
l'emploi est surévalué lorsqu'un travailleur change 
d'emploi durant une méme pCriode de paie. Dans le cas 
des établissements faisant rapport sur Ia formule abrégée, 
les répondants doivent fournir des chiffres annuels 
moyens. Les heures-homme des ouvriers de Ia oroduction 
et assimilés dans l'activité manufacturière reprCsentent 
les heures-homme totales payées (heures tota]es au 
travail durant l'annCe civile plus toutes les heures non 
ouvrées mais rémunérées telles que les vacances, Les 
congés de maladie, les jours fCriés, etc.). Les Ctablisse-
ments employant la formule abrégée ne fournissent pas 
de données sur les heures-homme. Pour ceux-ci, les 
heures-homme sont évaluées a partir des taux resultant 
du recensement de 1958. Pour cette enquête, tous les 
établissements avaient fait leurs declarations sur Ia 
formule non abrégée.Quant aux heures supplémentaires, 
le répondant est priC de ne declarer que les heures 
effectives de travail. A noter que, divisée par les 
heures-homme rémunérées, Ia paie des ouvriers de la 



related workers payrolls results in average hourly 
earnings and does not represent hourly wage rates 
which are collected and published by the Depart-
ment of Labour and which are based on solorterl 
occupations. 

(b) Production and related workers \ofl-rrl,jfltJ 
lac Luring activities 

Such employees include those on manufac-
turing establishments' payrolls engaged in activities 
such as construction undertaken for the use of these 
establishments, some outside piece-workers employed 
in certain industries, logging employees who are 
reported as part of a sawmilling establishment and 
any other production workers who are not engaged 
in manufacturing-type operations. 

(C) Administrative and office employees 
This category includes all executive and 

supervisory officials such as presidents, vice-
presidents, comptrollers, secretaries, treasurers, 
etc., together with managers, professional, technical 
and research employees, superintendents and factory 
supervisors above the line supervisor or working 
foreman level, and clerical staffs. Also included 
are employees in activities such as advertising, 
credit collections, purchasing, personnel, legal, 
medical, etc. It should be noted that prior to 1961 
this category also included working owners and 
partners. Also included in this category are em-
ployees located at head offices or auxiliary units 
separately located from the establishment: these 
are generally included in the figures for the province 
in which they are located according to the rules 
outlined under "Head offices and auxiliary units" 
above. 

(d) Sales and distribution workers 
This category includes office personnel 

whose salaries are charged to selling expense, 
travelling salesmen, driver salesmen, truckdrivers 
and their helpers, etc. It may also include some 
sales employees  who are reported as part of a 
manufacturing establishment but are not working 
at the establishment's location. These are generally 
broken down by province in cases where more than 
15 employees are involved in any one province. 
The figures exclude persons working on a commis-
sion basis who are not considered regular employees 
of the establishment. 

(e) Total employees 
This total comprises the foregoing categories 

including employees located at separately located 
head offices and auxiliary units. The numbers of 
employees included under categories (b), (C) and (d) 
are reported in the form of annual averages and 
represent as closely as oossible full time employ-
ment: adjustments are made when reported figures 
indicate the existence of part time or seasonal 
employment. In all the above categories, figures on 
employment refer to the calendar year whether or not  

production et assimilés donne le gain horaire moyen  et 
ne représente pas les salaires horaires relovs et puhliEc 
par le ministère du livi] oH 
ohoi x (io profosin. 

()uvriers de Ia production ('L dSSILTIIlOS- lCt1% I 

non manufac'turiêre 
Parmi ces employés sont ceux qui émargent a la 

feuille de paie des étahlissements manufacturiers et 
qui sont engages dans des travaux de construction pour 
l'usage de ces établissements, certains travailleurs a 
Ia pièce de l'extérieur employés dans certaines indus-
tries, les employés de l'abattage au service d'une 
scierie et tous autres ouvriers de la production qui ne 
sont pas engages dans la fabrication proprement due. 

C) Employés de l'administration et du bureau 
Cette catégorie comprend les membres du per-

sonnel de direction et de surveillance tels que les 
presidents, les vice-presidents, les contrôleurs, les 
secretaires, les trésoriers et autres de même que les 
adminjstrateurs, les professionnels, les techniciens, 
les chercheurs, les surintendants et les surveillants 
de fabrique d'une classe supérieure a celle des contre-
maitres actifs, et les employés de bureau. Elle corn-
prend aussi les employés de la publicité, du recouvre-
ment, de l'achat, du personnel, les ernployés do person-
nel juridique et medical, et autres. A noter que jusqu'à 
1961, cette catégorie comprenait aussi les proprié-
taires et les associés actifs. Elle comprend en outro 
les employés quitravaillent aux sieges sociaux ou dao. 
les unites auxiliaires situés ailleurs qu'a l'étab1is 
ment, qui sont géneralement compris dans les chiftr ,  
de la province oü ils travaillent, suivant les règl 
énoncées sous "Sieges sociaux et unites auxiliaire" 
ci-dessus. 

d) Employés a Ia vente et a Ia distribution 
Cette categoric comprend les employés de 

bureau dont les traitements sont imputes sur le compte 
des frais de vente, les voyageurs de commerce, les 
vendeurs livreurs, les conducteurs de camion et leurs 
aides, et autres. Elle peut aussi comprendre certains 
employés a la vente déclarés comme membres du per-
sonnel de l'établissement manufacturier mais qui tra-
vaillent ailleurs. Ces employés sont ordinairement 
répartis par province là oü dans one province ils sont 
plus de 15. Les chiffres ne comprennent pas les per-
sonnes qui travaillent a commission, celles-ci ne 
comptant pas comme employés réguliers de l'établis-
sement. 

e) Total des employés 
Ce chiffre comprend les categories ci-dessus 

mentionnées y compris les employés qui travaillent aux 
sieges sociaux et dans les unites auxiliaires situés 
ailleurs qu'a l'établissement. Le nombre d'employés 
des categories b), c) et d) est donné sous forme de 
moyennes et représente d'aussi pies que possible un 
emploi de plein temps; des rectifications sont appor-
tees bisque les chiffres déclarés indiquent qu'il V 

empboi a temps partiel ou saisonnier. Dans toutes 
categories ci-dessus, les chiffres relatifs a l'emplH 



other establishment statistics can only be reported 
on a fiscal year nthor than the calendar year. 

sont ceux de l'année civile bien que la statistique 
d'aritres 	tahIissc'ments j'.iisso n'tre drclnre q'i'ii 

rh tu, ( 	n r' 	'F 

These are not now included in the statistics of 
inployees and salaries and wages. There is some 

duplication in numbers when a person owns more 
than one establishment and is reported as a working 
owner on each Census return. Withdrawals of working 
owners are defined as amounts withdrawn by owners 
or partners for normal living expenses excluding 
withdrawals for payment of income tax. 

Salaries and Wages 
Salaries and wages refer to gross earnings of 

employees before deductions for income tax and 
employees contributions to social services such as 
sickness, accident and unemployment insurance, 
pensions, etc. They include all salaries, wages, 
bonuses, profits shared with employees, the value 
of room and board where provided, commissions 
(paid to regular employees only) as well as any 
other allowance forming part of the worker's 
earnings. Payments for over-time are included. 
Figures on salaries and wages refer to the calendar 
year. 

I iiel and Elect.ricity 
Figures for fuel refer to amounts actually used 

sluding fuel used in cars, trucks, locomotives, 
.1, not to purchases unless the Quantities are 

substantially the same. Any fuel and electricity 
produced by establishments for internal consumption 
are not included in the total cost. Values represent 
laid down cost at the establishment including freight, 
duty, etc. Although fuel and electricity used is 
considered part of manufacturing activity it should 
be noted that it also includes relatively small 
amounts used in non-manufacturing activities since 
these cannot be reported separately. 

Materials and Supplies 

(a) Manulacwring activities 
Figures represent quantities and laid down 

cost values, at the establishment, of materials, 
supplies and purchased components owned and 
used during the year in manufacturing activities 
and related processes. These statistics represent 
only commodity items or physical goods (cost of 
services or overhead charges such as advertising, 
insurance, depreciation, etc. are not included) 
whether purchased from others or received as 

nsfers (in the form of materials, components or 
mi-processed goods) from other 'stahlishmonts 

• 	r 	n 	jr. .  

ii 	i 	o 
La statistique des employés et des traiternents et 

salaires s'étend maintenant a ces personnes. Ii y a 
quelque double emploi numrique lorsqu'une personne 
est propriétaire de plus d'un établissement et s'inscrit 
comme propriétaire actif sur chaque rapport de recense-
ment. Les retraits des propriétaires actifs sont les 
sommes retirees par les propriétaires cu les associés 
pour leurs frais de subsistance ordinaires, sans toute-
fois celles qui servent a l'acquittement de l'impôt sur 
le revenu. 

Traitements et salaires 
Les traitements et salaires représentent le gain 

brut des employés avant les deductions d'impôt sur le 
revenu et les contributions des employés a des services 
sociaux tels que les assurances maladie, accident et 
chômage, pensions, etc. Ils comprennent tous les traite-
ments, salaires, bonis, bénéfices partagés avec les 
employés, la valeur de la chambre et de la pension là 
oi elles sont fournies, les commissions (versées aux 
employés réguliers seulement) de même que toute autre 
allocation faisant partie de la rémunération du travail-
leur. La rémunération pour ternps supplémentaire est 
incluse. Les chiffres des traitements et salaires sum 
ceux de l'année civile. 

Combustible et électxicité 
Les chiffres relatifs au combustible désignent les 

quantités effectivement consommCes (y compris le com-
bustible ou le carburant utilisé par les voitures, les 
carnions, les locomotives, etc.) et non les quantités 
achetées a moms qu'elles soient sensiblement les 
mêmes. Le combustible et l'électricité produits par les 
établissements pour consommation interne ne sont pas 
inclus dans le coüt total. Les valeurs représentent le 
coüt a l'établissement y compris le transport, la doua-
ne, etc. Bien que le combustible et l'électricité con-
sommés soient considérés comme faisant partie de l'ac-
tivité manufacturière, il faut remarquer que certaines 
petites quantités qui ne peuvent être déclarées dis-
tinctement servent a des activités non manufacturières. 

Matières et fournitures 

a) Activité manufacturiére 
Les chiffres représentent les quantités et le 

coüt débarqué, a l'établissernent, des matières, fourni-
tures et éléments achetés appartenant a celui-ci et em-
ployés durant l'année dans la fabrication et les proces-
sus assimilés. Cette statistique ne représente que les 
articles ou biens matériels (le coüt des services ou les 
frais généraux tels que la publicité, les assurances, 
l'amortissement, etc. ne  sont pas inclus) qu'ils aient 
été achetés d'autrui ou recus a titre de transferts (sous 
forme de matières, éléments ou produits semi-ouvrés 
u jnternrdrarrcsrd'autrfs tah1issnins d 1:1 s 



and repair supplies not chargeable to fixed assets 
accounts and any amounts charged by other estab-
lishments for work done on materials owned by the 
reporting establishment. Cost of repairs or main-
tenance done by outside contractors and cost of 
returnable containers are not included. 

(b) Non-manufacturing activities 
1. Purchases for re-sale as such 

Figures represent cost of materials or 
products purchased from others by the reporting 
establishment (or received as transfers from other 
establishments of the reporting company) for re-sale 
as such in the same condition as purchased. Included 
are any finished products received on consignment 
from other countries. 

2. Other materials and supplies used 
Figures represent the cost of materials 

and supplies, if any, used in new construction and 
in the production of machinery and equipment (for 
the use of the reporting establishment) by the estab-
lishment's own employees. Included are materials 
used for any capital repairs and alterations carried 
out by the establishment's employees. Amounts 
paid to outside contractors for construction and 
repair work are not included nor is the cost of 
purchased machinery and equipment. Also included 
is the cost of office supplies not chargeable to 
fixed assets accounts and the cost of such other 
items of materials and supplies used as food, 
beverages and supplies for establ ishment-ope rated 
cafeterias and lunch counters, first aid and medical 
supplies, laboratory supplies, etc. 

Shipments 

(a) General 
The figures represent revenue from all 

production, sales, services and related activities 
of reporting establishments with shipments valued 
in Canadian dollars at the point at which the estab-
lishment relinquishes control. The unsold portion 
at year end of consignment shipments in Canada is 
treated as inventory and not as shipments but all 
shipments to foreign countries for which the form 
B13 "Customs Canada Export Entry" has been 
completed, are treated as shipments. 

In those industries where work on principal 
products extends over a relatively long period, 
(Fabricated Structural Metal Industry, Aircraft and 
Parts Manufacturers, Railroad Rolling Stock Industry 
and Shipbuilding and Repair Industry) the value of 
production rather than the value of shipments is 
recorded. There are certain establishments in other 
industries which also operate on a basis of progress 
payments. For these establishments, shipments are 
also adjusted to work put in place on the basis of 
the net change in progress payments over the year.  

rparation non imputables sur le compte des biens fixes 
et tous montants verses a d'autres établissements con-
tre de l'ouvrage fait sur des matières appartenant a 
l'établjssement déclarant. Le coult des travaux de r-
paration et d'eritretien exécutés par des entrepreneur 
de l'extérieur et celul des contenants restituables n'est 
pas inclus, 

b) Activité non manufacturière 
1. Achats de marchandises en vue de leur reven-

te telles quelles 

Les chiffres représententle cott des matières 
ou des produits achetés d'autrui par l'établissement 
déclarant (ou reçus a titre de transferts d'autres eta-
blissernents de la société déclarante) en vue de les 
revendre tels quels, dans l'état oü il les a achetCs. 
Sont inclus les produits finis recus en consignation 
d'autres pays. 

2. Autres matières et fournitures utilisées 
Les chiffres représentent le coüt des matières 

et fournitures, s'il y a lieu, utilisées dans la cons-
truction neuve et dans la production de machines et 
d'outillage (pour l'usage de l'établissement ddclarant) 
par les employés des établissements. Sont incluses les 
matières servant aux reparations ou a la modification 
des biens effectuées par les employés de l'établisse-
ment. Les sommes versées a des entrepreneurs de l'ex-
térieur contre des travaux de construction et de répara-
tion et le coüt des machines et de l'outillage achetés 
ne sont pas inclus.Sont aussi inclus le coit des fourni-
tures de bureau non imputable sur le compte des im-
mobilisations et le coüt d'autres matières et fourniture 
telles que provisions, boissons et fournitures pour le 
cafétérias et les buffets exploités par l'établissement, 
les fournitures de premiers soins et médicales, le 
fourriitures de laboratoire, etc. 

Expeditions 

a) Généralités 
Les chiffres représentent les recettes découlant 

de toute la production, des ventes, des services et des 
activités assimilées des établissements ddclarants, les 
expeditions étant évaluées en dollars canadiens au 
point oü l'établissernent en cede l'appartenance. La 
partie invendue a la fin de l'année des expeditions en 
consignation au Canada est déclarée comme stock et 
non comme expeditions mais toutes lesexpéditions vers 
des pays  étrangers a l'égard desquelles une formule 
B13 "Douanes, Canada, declaration d'exportation" a 
été établie sont déclarées comme expeditions. 

Dans les industries ofl le travail relatif aux 
principaux produits est relativement de longue durée 
(Industrie de la fabrication des éléments de charpente 
métallique, Manufacturiers d'avions et d'éléments, 
Manufacturiers de materiel roulant de chemin de fer, 
Construction et reparation de navires), Ia valeur de la 
production plutôt que celle des expeditions est inscrite. 
Certains Ctablissements dans d'autres industries sont 
exploités sur une base d'acomptes a valoir. Dans leur 
cas, les expeditions sont ajustées aux ouvrages mi 
en place suivant Ia variation nette des acomptes 
valoir durant l'année. I 



(b) Shipments of goods of own manufacture 

These figures represent shipments of goods 
.le from own materials either in the reporting 
tablishments or by other manufacturers on the 

:sis of a charge to the reporting establishments 
r work done. Included are revenue from repair 

and custom work, amounts received in payment for 
work done on materials owned by other establish-
ments and the cost (book value) of any goods 
shipped on a rental basis. 

All products and by-products of own manu-
facture shipped from the establishment are covered, 
including transfer shipments to sales outlets, 
distributing warehouses or to other manufacturing 
plants of the reporting firm, when such units are 
treated as separate establishments. The value of 
shipments are net of returned goods, discounts, 
returns, allowances, sales tax and excise taxes 
and duties, returnable containers and charges for 
outward transportation by common or contract 
carriers. Transportation or delivery expense incurred 
by the reporting establishment's own carriers are 
included. 

Shipments of goods of own manufacture of 
establishments which are coded to some other 
division of the Standard Industrial Classification 
(on the basis of principal activity) but which are 
rgaged in manufacturing as a subsidiary activity 

collected by means of the Commodity question- 
re referred to earlier. Such shipments together 

th shipments of goods of own manufacture of 
• iablishments forming the universe of manufac- 

ring industries are compiled and recorded in the 
various industry publications. 

(C) Shipments of goods not of own manufacture 

These figures represent the net selling value 
at establishment (net of discounts, returns, allow-
ances, sales taxes and excise duties and taxes and 
transportation charges by common or contract 
carriers) of all products or materials (including 
products transferred from other establishments of 
the reporting firm) sold as such in the same condi-
tion as purchased or received as transfers. For 
those industries which ship such goods on a rental 
basis, the value of shipments represents the book 
value of these goods. All sales of consignment 
goods from other countries are included. 

(d) Other revenue 
Figures represent the book value of fixed 

assets, if any, (new construction and machinery and 
equipment including major repairs, alterations, 
additions, modifications, installation and assembly 
work) produced during the year for the use of 

norting establishments by the establishment's 
1 employees and for which depreciation accounts 
maintained. Included also are any revenues from 

ft 	sale of electricity and from any operations 

b) Fxpéditions de marchandises produites a Ia 
fabrique 

Ceschiffres représentent lesexpéditions depro-
duits fabrigués a l'établissement déclarant, de matières 
premieres lui appartenant ou par d'autres fabricants 
contre paiement par cet établissement pour le travail 
exécuté. Sont incluses les recettes découlant des tra-
vaux de reparation et a forfait, les sommes recues con-
tre du travail exécuté avec des rnatières appartenant 
a d'autres établissements et le coflt (valeur comptable) 
de toutes les marchandises expédiCes sur une base de 
location. 

Tous les produits et sous-produits fabriqués et 
expédiés par l'établissement sont couverts, y compris 
les transferts aux débouchés de vente, aux entrepöts 
de distribution ou a d'autres fabriques de la société 
déclarante, lorsque ces unites sont déclarées comme 
établissements distincts. La valeur des expeditions ne 
comprend pas les reprises, les escomptes, les laissés 
pour compte, la taxe de vente, les taxes et droits 
d'accise, les contenants restituables et les frais de 
transport vers l'extCrieur par des transporteurs publics 
ou a forfait. Les frais de transport ou de livraison des 
transporteurs de l'établissement sont compris. 

Les expeditions de marchandises fabriquCes par 
des établissements classes dans quelque autre division 
de la Classification type  des industries (suivant l'ac-
tivitC principale) mais engages dans Ia fabrication it 
titre d'activité secondaire sont obtenues au moyen de 
la Formule-produits mentionnée ci-dessus. Ces expédi-
tions, réunies a celles des produits fabriqués par les 
établissements qui constituent l'univers des industries 
manufacturières, sont calculées et consignées dans les 
diverses publications sur I 'indu strie. 

C) Expeditions de produits non fabriqués par I'éta-
bi issement 

Les chiffres ici reprCsentent la valeur de vente 
nette a l'établissement (sans les escomptes, les lais-
sés pour compte, les rahais, les taxes de vente et les 
taxes et droits d'accise, et les frais de transport par 
des transporteurs publics ou a forfait) dc tolls les pro-
dulLs ou matières (y compris les produits transfCrés 
d'autres établissements de la société déclarante) yen-
dus dans l'état oU us ont été achetés ou recus a titre 
de transferts. Dans le cas des industries qui expedient 
de telles marchandises sur une base de location, la 
valeur des expeditions représente la valeur comptable 
des marchandises. Toutes les ventes en consignation 
en provenance d'autres pays sont incluses. 

d) Autze revenu 
Les chiffres représentent la valeur comptable 

des biens fixes, s'il y a lieu, (construction, et machi-
nes et équipements neufs, y compris les reparations im-
portantes, les modifications, les rajouts, les trans-
formations et le travail d'installation et de montage) 
prod uits durant l'année pour l'usage des établissements 
déclarants par leurs propres employés et dont des 
comptes d'amortissement sont maintenus. Sont aussi 
inclus tous les revenus de la vente d'électricité et 



performed by the establishment's own employees, 
such as revenue from goods oroduced or purchased 
for rental (the book value of such goods are included 
as part of shipments of goods of own manufacture 
or shipments of goods not of own manufacture), 
servicing revenues, commissions on sales (when 
not included in value of sales), revenue for company-
operated cafeterias and lunch counters and revenue 
from outside installation or construction work not 
related to the establishment's own products, sale 
of used materials (excluding sale of used fixed 
assets) research and development work, etc. As 
mentioned previously the figures do not include 
non-operating revenue such as rent, dividends, 
interest, etc. 

Inventories 
(a) Manufacturing activities 

Values represent the book values of manu-
facturing inventory owned in Canada. Inventories 
held for which progress payments have been received 
are not included. Where progress payment accounts 
are maintained, the change in these accounts is 
treated as a net adjustment to shipments. Figures 
consist of inventory owned at the plant and at ware-
houses or selling outlets which are treated as 
extensions of establishments for the purpose of 
reporting shipments. Inventory owned in transit in 
Canada or on consignment in Canada is included. 
Goods shipped abroad and held in inventory are 
included in shipments. Opening inventories may 
differ from the closing inventories of the previous 
year because of changes in classification, the 
receipt of revised data, the inclusion of new estab-
lishments and the removal of establishments which 
did not operate during the survey year. 

(b) Non-manufacturing activities 
Figures represent the book value of in-

ventory of goods purchased for re-sale as such 
without further processing, owned by the reporting 
establishments and held at plants and at any ware-
houses or selling outlets which are treated as 
extensions of establishments. Other characteristics 
are the same as in (a) above. 

Value Added 
(a) By manufacturing activities 

Figures are compiled by deducting the cost 
of manufacturing materials, supplies, etc. and fuel 
and electricity consumed from the (value of ship-
ments of goods of own manufacture adjusted for 
changes in the value of inventories of finished 
goods and goods in process). 

(b) By non-manufacturing activities  

de travaux exécutés par les employés de l'établisse-
ment, tels que revenus provenant de marchandises pro-
duites ou achetées en vue de leur location (leur vale: 
comptable fait partie de celle des expeditions de mar-
chandises fabriquées par l'établissement ou de cell 
des expeditions de marchandises non fabriQuées p 
l'établissement), les revenus provenant de services. 
commissions sur les ventes (lorsqu'elles ne sont pas 
comprises dans la valeur des ventes), les recettes des 
cafétérias et buffets exploités par la société, et les 
recettes découlant de travaux d'installation ou de cons-
truction a l'extérieur ne se rattachant pas aux produits 
de l'établissement, de la vente de materiel d'occasion 
(sans les ventes de biens fixes d'occasion), de travaux 
de recherche et d'application, etc. Les chiffres, on l'a 
vu, ne comprennent pas les revenus non d'exploitation 
tels que les loyers, les dividendes, l'intérêt, etc. 

Stocks 

a) .%ctivité manufacturière 
Les valeurs sont les valeurs comptables des 

stocks manufacturiers possédés au Canada. Les stocks 
gardés a l'égard desquels des acomptes a valoir ont 
été recus ne sont pas inclus. Là oa sont tenus des 
comptes, au titre des acomptes a valoir, les variations 
de ces comptes sont traitées comme rectifications 
nettes des expeditions. Les chiffres sont ceux des 
stocks a la fabrique et aux entrepöts et débouchés de 
vente considérés comme extensions des établissernents 
pour fins de declaration des expeditions. Les stocks 
en transit ou en consignation au Canada sont inclus. 
Les marchandises expédiées a l'étranger et garde 
en stock sont incluses dans les expeditions. L 
stocks d'ouverture différeront peut-être de ceux d 
fermeture de l'année précédente en raison des modific-
tions apportées a la classification, a la reception d 
chifires revises, a l'inclusion de nouveaux établiss(
ments et au retrait d'établissements qui n'ont pas eté 
en activité durant l'annCe ohservée. 

b) Activité non manufacturière 
Les chiffres représentent la valeur comptable 

des stocks de marchandises achetées en vue de leur 
revente comme telles sans autre transformation et ap-
partenant aux établissements déclarants et gardées a 
la fabrique ou dans tout entrepôt ou débouché de vente 
considéré comme extension de l'établissement. Les 
autres caractéristiques sont les mêmes que celles qui 
paraissent a l'alinéa a) ci-dessus. 

Valew ajoutée 
a) Activité manufacturiere 

Les chiffres sont obtenus par soustraction du 
coüt des matières destinées ala fabrication, fournitures, 
etc. et  combustible et electricité consommés de la 
valeur des expeditions des produits fabriqués par 
l'établissement rectifiée nour tenir compte des varia-
tions de la valeur des stocks de produits finis et des 
produits en transformation. 

b) Activité non manufacturière 

	

The figures are compiled by deducting the 	 Les chiffres sont calculés par soustraction rl 

	

cost of goods purchased for re-sale (adjusted for 	coüt des marchandises achetées en vue de leur revent 

	

changes in the value of inventories of goods pur- 	(rectifié pour tenir compte des variations de la valei: 



chased for re-sale) and the cost of non-manufactur- 
ing materials and supplies used from the value of 

dpments of goods not of own manufacture, plus 
ir rv'flu. 

tOtdl at i' 1114. 

The figures consist of value added by manu-
facturing activities plus value added by non-manu-
facturing activities. This total value added figure 
may, in some cases, be less than value added by 
manufacturing activities as a result of expenditures 
associated with non-manufacturing exceeding re-
venues from such activities or because of a de-
crease in inventory of goods not of own manufacture 
exceeding the mark-up on the sale of such goods. 
"Value added" is sometimes referred to as net 
output or net production. However, to arrive at the 
National Accounts concept of net production, or 
Gross Domestic Product at "Factor cost" it would 
be necessary to subtract also the cost of advertis-
ing, insurance and other business expenses which 
are not collected as part of the annual Census of 
Manufactures. "Value added" figures for the pri-
mary industries, manufacturing and construction 
are published in DBS publication Catalogue No. 
131 - 202, "Survey of Production".  

des stocks de marchandises achetées en vue de leur 
revente) et du coüt de matières non destinées a Ia fa-
brication et fournitures employees de la valeur des ex-
ncrlitions de produits non fabriqués par l'établissement, 

us autres recettes. 

C) Activité totale 
Les chifires se composent de Ia valeur aloute 

par activité manufacturière plus Ia valeur ajoutée par 
activité non manufacturière. Ce chiffre de Ia valeur 
ajoutée totale peut, dans certains cas, être moindre que 
la valeur ajoutée par l'activité manufacturière lorsgue 
les dépenses associées a l'activité non manufacturière 
sont plus élevées que les recettes découlant de celle-
ci ou en raison d'une diminution des stocks de mar-
chandises non fabriquées par l'étahlissement surpas-
sant la maloration sur la vente de ces marchandises. 
On désigne parfois "valeur ajoutée" par les termes 
"output" net ou production nette. Toutefois, pour en 
arriver au concept de production nette ou produit intérieur 
brut au coflt des facteurs dans le cadre des comptes na-
tionaux, il faudrait soustraire en plus les frais de 
publicité,d'assurances et autres frais commerciaux, gui 
ne sont pas relevés lors du recensement annuel des manu-
factures. Les chiffres de la "valeur ajoutée" dans le 
cas des industries primaires, de Ia fabrication et de Ia 
construction sont publiés dans la publication do B.F.S. 
intitulée Survey of production, numéro dc catalogue 
61 - 202. 
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